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Poštivana čeljadi,
U proteklom periodu bilo je opet tušta diva-

na o Bunjevcima. Naravno, u okviru Javne ras-
prave o uvođenju bunjevačkog jezika u službe-
nu upotribu u Subotici mogli smo čut svašta.
Riči podrške su godile, one druge, baš i nisu, al,
utisak je kako se u stvari ništa bitno nije desilo,
el se bar to u ovom momentu ne vidi. Stavovi
koji su postojali sa dvi strane su posli višeča-
sovne rasprave ostali isti ko što su i bili prija
nje.

Jedna strana tvrdi kako su Bunjevci upravo
to, samo Bunjevci i ništa više, a druga kako su
u stvari dio hrvatske zajednice. Sličnog divana
je bilo i oko bunjevačkog jezika, za jedne je on
maternji jezik, nuz tezu kako bunjevačka za-
jednica ima sva prava nigovat ga i razvijat, dok
je za druge to opet samo dio hrvatskog jezika.

Bilo je i dosta poziva na saradnju, a ako je
kogod i mislio prija javne rasprave da je pribli-
žavanje dvi strane istog naroda moguće, ras-
prava je pokazala suprotno. Tog neće bit, bar
ne u ovom trenutku.

Opet smo mogli čut i kako su Bunjevci „niža”
vrsta, kako su oni Bunjevci koji su kadgod bili
„elita”, intelektualci, izražavali svoj stav da su
Hrvati, dok su oni drugi, „koji nisu elita” bili
Bunjevci. To je, kako kažu, isto tako i danas.

Pa kad je tako, onda ostaje čuđenje otkud to-
likog otimanja za Bunjevce, te nikake, zaosta-
nute, tako daleke od „elite”? Zašto toliko pro-
tivljenje njevoj borbi za ostvarivanje prava?
Zašto toliko zadiranje u osnovne demokratske
principe koji su nacionalnim manjinama u Sr-
biji garantovani?
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I
ma se smatrat da bunjevački
jezik ne postoji, ima se smatrat
da Bunjevci nemaje nikaka

prava u Srbiji, ima se smatrat da
Bunjevci ne postoje – odluka ova-
ke forme bi virovatno bila jedina
koja bi zadovoljila one koji se svim
silama trude osporit postojanje Bu-
njevaca, osporit sva prava Bunje-
vaca, pa čak i pravo odbornika
Skupštine Subotice uradit ono što
im zakonski okviri dozvoljavaje. 

Srićom, Bunjevci danas ne žive
u državi u kojoj sudbina cile zajed-
nice zavisi od jedne odluke. Bu-
njevci danas žive u Srbiji, u državi
u kojoj se prema svim principima
demokratije izuzetno vodi računa
o pravima nacionalni manjina, u
državi u kojoj su dvadest i dvi ma-
njinske zajednice konstituisale svo-
je nacionalne savite.

I u takoj Srbiji je možda i najiz-
razitiji svetionik poštivanja prava
nacionalni manjina Subotica koja
se oduvik isticala, a biće tako i u
budućnosti, ko grad koji je primer
promocije multietničnosti i multi-
kulturalnosti, ko grad u kojem su
manjine – većina.

Odluka tipa „Ima se smatrat...”
iz 1945. godine bila je gotovo kob-
na za Bunjevce. Njom su Bunjevci

skoro izbrisani. Ono malo što je
ostalo postalo je predmet podsmi-
javanja, stereotipa. Sličnu sudbinu
je doživio i bunjevački jezik koji je
ismijavan, a oni koji su se njim slu-
žili su se zdravo brzo morali odlu-
čit za „auto-cenzuru”. Bunjevački
jezik je osto uokviren u porodič-
nim odnosima, al je kroz porodicu
i priživio. Ko što su se Bunjevci po-
kazali ko izrazito žilav narod, kroz
više od tri vika boravka na ovim pros-
torima, prvo kroz ratove s brez-
brojnim vojskama, potom kroz
borbu da pustare i močvare pritvo-
re u pitominu, tako je svoju žila-
vost pokazo i bunjevački jezik.

Dok su drugi upirali prstom u
njeg, podsmijavać mu se, on je ži-
vio i – priživio. I kad su okolnosti u
Srbiji konačno postale bolje i za
Bunjevce, bunjevački je bio spre-
man iznova se razvijat. Dok su dru-
ge zajednice koristile „stečena pra-
va”, Bunjevci su svoja prava tek sti-
cali. Ograničenog budžeta, posli
protraćeni decenija i izgubljeni ge-
neracija, zajednica je krenila svoj
priporod. I ko mašina koja dugo
stoji u kakom budžaku, u kakom
pljisnjivom podrumu, bilo je stvari
koje su škripile, al svaki nov korak,
svaki nov učenik koji u škuli uči

predmet bunjevački jezik s ele-
mentima nacionalne kulture, sva-
ko izdanje na bunjevačkom jeziku,
svaka TV i radio emisija pomaže...
sve su to dragocine kapi maziva
koje dobru dođu kako bi mašina
radila sve bolje i bolje.

Dok je trajala javna rasprava o
uvođenju bunjevačkog jezika u
službenu upotribu u Subotici u to-
ku je bilo pripravljanje 191. broja
„Bunjevački novina”, misečnika,
informativno-političkog tipa, koje
izdaje Novinsko izdavačka ustano-
va „Bunjevački informativni cen-
tar”, a nuz sufinasiranje AP Vojvo-
dina. I ovaj, 191. broj, ko i svi prit-
hodni, moće potvrdit ono što se
već zna – Bunjevci postoje, sa svo-
jom kulturom, tradicijom, običaji-
ma, jezikom, i to ne tek od 2003.
godine, neg su na ovim prostorima
više od tri vika.

Pridlog gradonačelnika Suboti-
ce Stevana Bakića za prominu Sta-
tuta Grada Subotice, s ciljom ulas-
ka bunjevačkog jezika u službenu
upotribu na teritoriji cile Subotice,
posli inicijative Nacionalnog savita
bunjevačke nacionalne manjine,
svakako triba pofalit i svakako tri-
ba podržat. I sam pridlog, ko i ve-
ćinska oprediljenost odbornika

Skupštine Subotice (58 „za” i 2
„protiv”) da bunjevački jezik uđe u
službenu upotribu u Subotici su
već velik podstrek za Bunjevce. 

Na kraju, al ne najmanje važno
– a zašto bunjevački jezik ne bi bio
u službenoj upotribi u Subotici, di
i živi najveći broj pripadnika ove
nacionalne manjine, zajedno sa Sr-
bima, Mađarima i Hrvatima, te
svima ostalima? Zašto bunjevački
jezik ne bi bio uveden u službenu
upotribu ako to zakonski okviri
apsolutno dozvoljavaje? Zašto bu-
njevački jezik ne bi bio uveden u
službenu upotribu u Subotici, u
Srbiji u kojoj su Bunjevci pripoz-
nati ko autohtona nacionalna ma-
njina sa svim pripadajućim pravi-
ma? Zašto bunjevački jezik ne bi
bio uveden u službenu upotribu
kad ga država Srbija smatra stan-
dardizovanim? Zašto bunjevački
jezik ne bi bio uveden u službenu
upotribu ako to apsolutno ne
umanjiva prava drugim manjina-
ma? I konačno, zašto se i dalje
konstantno dozvoljavaje pokušaji
grubog kršenja ljudski prava sviju
oni koji se danas izjašnjavaje ko Bu-
njevci?

N. S.

PODRŠkA INICIJATIVI DA BUNJeVAčkI JezIk POSTANe JeDAN OD
SlUŽBeNI JezIkA U SUBOTICI

Principi demokratije
isprid svega
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J
avna rasprava o prominama Sta-
tuta Grada Subotice, ko nasta-
vak inicijative i procesa uvođe-

nja bunjevačkog jezika u službenu
upotribu na teritoriji cile Subotice,
održana je u petak, 23. aprila, a ka-
ko se to moglo i očekivat protekla
je, na momente burno, nuz tušta
prigovora i riči podrške. U pisme-
noj formi stiglo je 88 podnesaka
„za” el „protiv” uvođenja bunjevač-
kog jezika u službenu upotribu.

Utisak koji ostaje posli Javne
rasprave je kako i dalje sve ostaje
isto. Pridstavnici bunjevačke za-
jednice ostaju pri stavovima da
imaje pravo na službenu upotribu
svojeg maternjeg, bunjevačkog je-
zika, te kako imaju ista prava ko i
sve druge nacionalne zajednice u
Srbiji, te da to što će oni ostvarivat
svoja prava neće uticati na smanji-
vanje prava drugi zajednica. Prid-
stavnici hrvatske zajednice i dalje
dile Bunjevce na „Bunjevce-Hrva-
te” i „Bunjevce koji ne priznaju da
su Hrvati”, tvrde da ne postoji bu-
njevački jezik, neg je to tek jedan
od govora hrvatskog jezika, i, na-
ravno, da su Hrvati najugroženija
manjina u Srbiji, te da je čin pozi-
tivne diskriminacije koji se u Subo-
tici čini Bunjevcima protivzakonit,
da narušava odnose Srbije i Hr-
vatske. Stav pridstavnika lokalne
samouprave takođe nije promi-
njen, nema zakonski pripreka uvo-
đenju bunjevačkog jezika u službe-
nu upotribu u Subotici, nuz već
srpski, mađarski i hrvatski jezik u
službenoj upotribi.

Javnu raspravu vodio je dr Ba-
lint Pastor, pridsidnik Skupštine

Subotice, dok je u ime pridlagača
divanio Sava Stambolić, šef Kabi-
neta gradonačelnika Subotice Ste-
vana Bakića.

– U svojem pridlogu da se uve-
de bunjevački ko službeni jezik u
Subotici gradonačelnik se vodio
isključivo pravnim argumentima
i argumentima koji će pomoć os-
tvarivanju prava bunjevačke na-
cionalne manjine. Cilj je bio da
se ova manjina posli dugog vri-
mena dovede u jednak položaj s
drugim manjinama u Subotici,
da se na osnovu onog što su pos-
tigli na standardizaciji jezika u
protekli dvadesetak godina i
kroz druge napore prosto omo-
gući Bunjevcima uvažavanje pra-
va koja pripoznaje zakon o služ-
benoj upotribi jezika i pisma, a

prema popisu iz 2011. godine u
Subotici imamo skoro 7.000 go-
vornika bunjevačkog jezika. Mo-

gu odat priznanje Skupštini Gra-
da na dobroj organizaciji, na zri-
lom nivou demokratske kulture

ODRŽANA JAVNA RASPRAVA O PROMINAMA STATUTA GRADA
SUBOTICe NA TeMU UVOđeNJA BUNJeVAčkOG JezIkA U SlUŽBeNU
UPOTRIBU

Slidi pisanje izvištaja, a konačan sud o tom dal će bunjevački bit četvrti jezik u službenoj upotribi u našem gradu daće Skupština
Subotice, ko pridstavnik svi građana

Stavovi ostaju neprominjeni

Sava Stambolić
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koja je ispoljena. Ne minja se sva-
kog dana Statut, al su procedure
ispoštivane, govornici su imali
mogućnost obratit se. Na žalost,
bilo je priviše emotivni i ostraš-
ćeni nastupa, naročito sa strane
Tomislava Žigmanova i hrvatske
zajednice koji ne iđu u prilog de-
mokratskim odnosima u gradu –
kazo je Stambolić i naglasio da svi
tribaje zajedno radit na razvoju
Subotice.

To što je javna rasprava potra-
jala i što je ponovo pokazala podi-
ljenost dvi zajednice, zdravo slične,
potvrda je, kako smatra pridsidni-
ca Nacionalnog savita bunjevačke
nacionalne manjine, da bunjevački
jezik ima svoje govornike.

– Mnoge stvari na početku
krenu s velikim raspravama i
strastveno, a virujem da će se
završit tako da ćemo bunjevački
koristiti svi zajedno. Standardi-
zovali smo svoj jezik, ne uzima-
mo drugima ništa, al čuvamo
ono što je naše. Žao mi je što se
raspravlja o tome dal je bunje-
vački jezik zaista jezik el nije, al
mi ne možmo odustat od sebe i
svojeg jezika, samo da bi kogod
drugi bio zadovoljan. Ovo nije
presedan u Srbiji, dešava se i u
drugim gradovima, al se ode pra-
vi jedna pridstava. ko je pravi,
zna zašto tako radi – istakla je dr
Suzana Kujundžić Ostojić i dodala
da nakon tri i po vika u Subotici
Bunjevci mogu bit sigurni da se

njev jezik neće ugasit, na korist ge-
neracija koje dolaze.

Ni hrvatska strana ne odstupa
od svoji stavova, bunjevački jezik
prema njima ne postoji, neg je rič o
govoru koji pripada hrvatskom je-
zičkom korpusu. 

– Ponovili smo više neg jasno
stanovište kad je u pitanju uvo-
đenje „bunjevačkog jezika” u
službenu upotribu na teritoriji
Subotice, na deficite u pravo-for-
malnim okvirima, na presedan u
Srbiji. Nismo dobili odgovor dal
ćemo i mi bit objekti pozitivne
diskriminacije. Ukazali smo na
određenu vrstu apsurdnosti kad
je u pitanju status jezika u kojem
su pravopis i gramatika obuva-

ćeni sveščicom od 80-ak strana,
ali i na političku konotaciju ovog
procesa koji traje od devedeseti
godina – naglasio je Tomislav
Žigmanov, pridsidnik Demokrat-
skog saveza Hrvata u Vojvodini i
ponovio da se narušavaje odnosi i
međunarodni sporazumi Srbije i
Hrvatske.

Divaneć na kraju višečasovne
javne rasprave dr Balint Pastor,
pridsidnik Skupštine Subotice, ka-
zo je kako je ona bila konstruktiv-
na, al i naglasio kako odluka o pro-
mini Statuta nikako nije politička.

– Odluku donosi Skupština
grada Subotice, ko pridstavnik
svi Subotičana. I sve druge odlu-
ke, na lokalu, pokrajinskom i re-

publičkom nivou donose skupš-
tine, pa tako, na primer, zakone
ne donosi Srpska akademija nau-
ka i umitnosti.

Iznete primedbe i one koje su
stigle u pismenoj formi biće dio iz-
vištaja, a konačan sud daće, kako je
i kazano, Skupština Subotice.

N. S.

Suzana Kujundžić Ostojić

Balint Pastor

Tomislav Žigmanov

Popis u oktobru
2022. godine

Kako se to moglo i pridpostavit,
zbog trenutne epidemiološke si-
tuacije već jedared odlagan popis
stanovništva u Srbiji još jedared je
odložen – za oktobar 2022. godine.

To je potvrđeno 7. aprila, kad je
Narodna skupština Republike Sr-
bije usvojila Zakon o izminama
Zakona o popisu stanovništva, do-
maćinstava i stanova 2021. godine.

Do pomeranja rokova došlo je
zbog pandemije koronavirusa, zbog
kojeg održavanje popisa u oktobru
ove godine ne bi bilo bezbedno i
moglo bi povećat rizik od prino-
šenja virusa.

Podsićamo, termin za popis sta-
novništva u Srbiji bio je od 1. do 30.
aprila, bilo je pridloga nek on prvo
bude odložen za pridstojeću jesen,
al je u cilju smanjivanja rizika ipak
to ostalo za jesen, al naredne godi-
ne.

N. S.
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„zA” I „PROTIV” PRIDlOGA DA BUNJeVAčkI JezIk BUDe U SlUŽBeNOJ
UPOTRIBI U SUBOTICI

Pravo jedne manjine
da štiti svoj jezik
T

okom javne rasprave u ok-
viru inicijative uvođenja bu-
njevačkog jezika na terito-

riji cile Subotice, stiglo je, kako je
to istako dr Balint Pastor, pridsid-
nik Skupštine Subotice, 88 mišlje-
nja. Učešće u završnom iznošenju
mišljenja izneli su pridstavnici „za”
i „protiv”, dok su pridstavnici prid-
lagača, gradonačelnika Subotice
Stevana Bakića, kojeg je pridstav-
ljo šef Kabineta gradonačelnika Sa-
va Stambolić, iznosili svoje mišlje-
nje i branili pridlog.

Pridstavnici hrvatske zajednice,
Hrvatskog nacionalnog vića, De-
mokratskog saveza Hrvata u Voj-
vodini, brojni udruženja, pridstav-
nici medija, istoričari i građani, os-
poravali su postojanje bunjevač-
kog jezika ko zasebnog jezika, od-
nosno, tvrdili su kako je to neotu-
điv dio hrvatskog jezika, isticali su
kako je to političko pitanje, kako
su Bunjevci, i prija Dekreta iz 1945.
godine navodili pripadnost hrvat-
skom narodu, upućivali su na po-
zitivnu diskriminaciju koja nije
primenjena po pitanju pripadnika
hrvatskog naroda. 

Po pitanju odbrane prava Bu-
njevaca na slobodno izjašnjavanje
u „Bunjevačkim novinama”, koje
brane tezu kako su Bunjevci autoh-
tona nacionalna zajednica, s jed-
nakim pravima u Srbiji ko i sve
druge nacionalne zajednice, izno-
simo stavove govornika koji su di-
vanili u okviru podrške inicijativi,
odnosno, koji su saglasni da su Bu-
njevci zasebna nacionalna zajedni-
ca, koja ima pravo ostvarivat sva
zakonska prava, pa, izmed ostalog,
i pravo na službenu upotribu jezi-

ka. Njevo mišljenje iznosimo hro-
nološki, odnosno, kako su se i po-
javljivali za govornicom u Velikoj
vićnici Gradske kuće u Subotici.

kopunović: „Nema
bunjevačkog pitanja”

Tako je Dragan kopunović,
odbornik u Skupštini Subotice s
liste Saveza bački Bunjevaca, član
NSBNM, kazo kako nije potribno
dokazivat na raspravi o poriklu Bu-
njevaca u Subotici.

– Nismo tu od juče, više od
300 godina živimo tu sa svim
drugim narodima. U ovom gra-
du smo kadgod bili većina, a s
uvođenjom bunjevačkog jezika u
službenu upotribu samo se deša-
va ono što se tribalo desit i tušta
prija. Republika Srbija ovim či-
nom dokaziva kako je demokrat-
ska zemlja i kako poštiva Nacio-
nalni savit bunjevačke nacional-
ne manjine koji vridno radi. Bu-
njevci imaje svoj kulturu, nasli-
đe, svoje igre, svečanu pismu,
zastavu, što je najvažnije i svoj
jezik. Vrimena u kojima se Bu-

njevci nisu mogli slobodno izjaš-
njavat su prošla. Nakon što naš
jezik bude uveden u službenu
upotribu očekivamo i ukidanje
onog sramnog Dekreta iz 1945.
godine koji je i dovo do ovaki
rasprava, Dekreta kojim su Bu-
njevci i Šokci izbrisani jednim
potezom gumice. No, nismo
pristali postojat i postojaćemo,
znaće se za Bunjevce dok god
ima bar jednog Bunjevca. Neće-
mo se takmičit s drugima, neg
samo želimo i mi što imaje drugi,
jezik. I na kraju, ne znam ni zašto
postoji ovaka rasprava, jel nema
„bunjevačkog pitanja”. U Srbiji
ravnopravno postoje Bunjevci i
postoje Hrvati.

Vojnić: „Pogledajte zakone
i povelje”

Veljko Vojnić, odbornik u Skup-
štini Subotice, šef odborničke gru-
pe liste Srpske napridne stranke,
član NSBNM, pridsidnik Bunje-
vačke matice, pridsidnik Odbora
za službenu upotribu jezika i pis-
ma u NSBNM osvrnio se na sve

one zakone koji se moraje pošti-
vat.

– Divaniću o zakonima koji
štite identitet određene nacio-
nalne zajednice i o pravima nek
se izjašnjavaje kako žele. Još
1918. godine tadašnji pridsidnik
SAD-a Vilson Vudro je uvo prin-
cip nek mali narodi imaje pravo
izjašnjavat se kako žele. Univer-
zalna povelja o ljudskim pravima
iz 1948. godine je razradila ta
prava, a pedeseti godina prošlog
vika aktuelan je Međunarodni
zakon o ljudskim pravima. Ustav
Republike Srbije iz 2006. godine,
u članu 47, kaže kako je izjašnja-
vanje po nacionalnoj pripadnos-
ti slobodno. znači, niko ne smi
ta prava osporavat, jel se tako kr-
ši ustav. član 21 zabranjiva dis-
kriminaciju po bilo kojem os-
novu, a ode čujemo dosta istupa
na tu temu. Nek svako ko kri-
tikuje promine Statuta Subotice
po pitanju uvođenja bunjevač-
kog jezika dobro pročita i Statut
AP Vojvodine, nek dobro proči-
ta zakon o nacionalnim savitima
nacionalni manjina, jel je dosta
tog što je kazano tokom ove ras-
prave u suprotnosti s ovim zako-
nima – kazo je Vojnić i zafalio se
svima koji su podržali inicijativu i
poslali svoje mišljenje, pridsidnici-
ma nacionalni savita, profesorima,
stručnim licima...

kujundžić Ostojić: „Ovo nije
političko pitanje”

Pridsidnica NSBNM dr Suzana
kujundžić Ostojić istakla je kako
krovna bunjevačka institucija poz-

Dragan Kopunović

Veljko Vojnić
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dravlja inicijativu promine Statu-
ta.

– Posli tri i po vika koliko Bu-
njevci žive na severu Bačke kon-
ačno su se stekli uslovi, da i njev
jezik bude u službenoj upotribi.
za ovaj dugački vrimenski i isto-
rijski period Bunjevci su od ve-
ćinskog naroda u Subotici posta-
li nacionalna manjina koja nema
ni 10%, barem prema zvaničnim
rezultatima popisa iz 2011. go-
dine. Stoga je za uvođenje jezuka
primenjiva pozitivna diskrimi-
nacija, što je zakonski dozvol-
jeno, al i potribno i pravično. I
ovo nije presedan, po istom
princpu je to rađeno i za druge
nacionalne manjine. U Plandištu
je, na primer, 2011. godine u
službenu upotribu uveden ma-
kedonski jezik, s 11% makedon-
skog življa. 

Ona je kazala i kako su Bunjevci
svojim životom i radom na teri-
toriji severne Bačke, a pogotovo u
Subotici, ostavili dubok kulturo-
loški trag.

– Jedan od najjači tragova je
štokavska ikavica, el bunjevački
jezik. Postoji ogromna istorijska
pisana el štampana baština na
bunjevačkom jeziku koja je ču-
vana u ovom gradu, a i šire. Os-
nivanjom Nacionalnog savita
2003. godine Bunjevci po prvi
put dobijaje pravo bavit se svo-
jom kulturnom i jezičkom bašti-
nom, na osnovu ovlašćenja Re-
publike Srbije, s istim pravima
ko i drugi nacionalni saviti u Sr-
biji. Od 2007. godine imamo iz-
borni predmet u osnovnim šku-

lama, odnedavno i u sridnjim
škulama i na fakultetu. Prvo je to
bio predmet bunjevački govor sa
elementima nacionalne kulture,
a nakon standardizacije jezik (na
fakultetu predmet nosi naziv
etno-kulturna baština i istorija
bački Bunjevaca). Štampaje se
udžbenici, organizuju se semi-
nari za pridavače, edukativne
ekskurzije za dicu. Od 2005. go-
dine izlaze „Bunjevačke novine”,
potom stiže i list za dicu „Tan-
drčak”, imamo TV emisiju „Spek-
tar”, emisije na radio-stanicama,
stranice na internetu.... I prija
osnivanja Savita postojala su
brojna bunjevačka udruženja, a
osnivanjom Savita njev rad dobi-
ja veći smiso i veću frekvenciju
rada. Osnivanjom Uk „Centar
za kulturu Bunjevaca” su te ak-
tivnosti ujedinjene.

Sve što se odvija, odvija se na
bunjevačkom jeziku, podvlači dr
Kujundžić Ostojić:

– Dugo je bio zabranjivan, is-
mijavan i van javne upotribe, pa
je zato jedan od naši najvažniji
zadataka bio vezan za standar-
dizaciju jezika, za njegovo vraća-
nje u javnost. Taj poso je zak-
ljučen 2018. godine izradom svi
normativnim priručnika. zato
uvođenje bunjevačkog jezika u
službenu upotribu nikako nije
političko, al ni jezičko pitanje,
neg pitanje prava jedne nacio-
nalne manjine da štiti svoj jezik,
na šta ima pravo po zakonima
ove države. Naš jezik se nalazi i u
Povelji o regionalnim i manjin-
skim jezicima koja je država oba-
vezna štitit, od 2006. godine. To
je ostvareno nuz pomoć ekspera-
ta Savita evrope. Jezik je živ sis-
tem, prati promine, društvena
događanja, razvija se i minja.
Važno je nek ima govornika koji
ga divane i nek se češće koristi.
Sudeći po odzivu oni koji su pos-
lali svoja mišljenja za ovu javnu
raspravu, po broju oni koji side u
ovoj sali govornika neće manj-
kat. Uvođenjom jezika govorni-
ka će svakako bit i više, jel će ga
moć divanit s ponosom i nigovat

ga ko važan dio svojeg nacional-
nog identiteta.

Stantić: „Jezik i prija gramatike”

U ime Bunjevačke matice diva-
nio je zvonko Stantić. On je zak-
ljučio kako svoje mišljenje imaje i
srpska nauka i hrvatska znanost, al
da se u Srbiji primenjivaje zakoni i
standardni Srbije. Potom se osvr-
nio na popise u Mađarskoj u razli-
čitim periodima.

– Prema popisu iz 1919. go-
dine u Subotici ima 65.135 Bu-
njevaca, nema popisani Hrvata.
Ako se osvrnemo jednu godinu
unatrag, mađarskoj državi je bilo
jasno kako će se završit Prvi svit-
ski rad, pa su krenila velike re-
forme u pokušajima da nacional-
ne manjine ne odvajaje teritorije
i priključivaje ji svojim matičnim
državama. Mađarska pristupa
kantonizaciji, poput Švajcarske,
a kanton broj 12 se zvao „Bu-
njevci”, nikako drugčije. Bio je to
velik kanton koji nije zavatio Ba-
ju, al jeste Suboticu, Sombor,
Srem i desnu obalu Dunava, sve
do Osijeka. Na popisu iz 1880.
godine stoji pitanje „šta je vaš
maternji jezik”, i ko mogućnost,
ostavlja se, izmed ostalog, poseb-
no hrvatski, srpski, bunjevački i
šokački jezik. Tako je bilo i na
kasnijim popisima, odnosno sve
do 1949. godine i pomirenja Jo-
sipa Broza Tita i Janoša kadara.
Onda počima odnos koji je u
Mađarskoj i danas aktuelan. ka-
ko kaže klara Šandor s Univer-
ziteta u Segedinu, mađarski jezik

je postojo i prija neg što je posto-
jala gramatika u Mađarskoj. Ta-
ko je i bunjevački postoji vikovi-
ma prija, jedan je od najstariji
jezika, a mi smo ga danas stan-
dardizovali. krivo mi je što je da-
nas ovo pitanje ispolitizovano.

Gabrić: „Decenije
manipulisanja”

Blaško Gabrić, jedan od raniji
pridsidnika NSBNM, izno je stav
kako je bunjevački narod decenija-
ma unatrag bio manipulisan.

– Bunjevci su toliko uložili u
ovaj grad, a često su bili manip-
ulisani, pa smo danas ostali po-
diljeni, a sve što su Bunjevci ima-
li uneli su u Srbiju. U toj istoj Sr-
biji smo imali više režima di smo
ostavljani po strani, brez prava.
Moja generacija je rođena u Ju-
goslaviji, moj brat je studiro u
zagrebu, došo je ko Hrvat, ja
sam radio u kanadi, posto sam
Jugosloven, ostali su bili Bunjev-
ci. Posli one naredbe iz 1945.
godine 50% Bunjevaca se počelo
izjašnjavat kako su Jugosloveni,
jel nisu tili da njim kogod drugi
divani šta će bit. Radilo se tušta
po principu „zavadi pa vladaj”.

Bošnjak: „Dekret – potvrda
postojanja Bunjevaca”

Velika narodna skupština Srba,
Bunjevaca i drugi Slovena samo
potvrđiva to što su Bunjevci kon-
stitutivni narod, smatra Aleksan-
dar Bošnjak, član NSBNM, a ko
moždar i najbolji dokaz o postoja-

Suzana Kujundžić Ostojić

Zvonko Stantić

Blaško Gabrić
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nju Bunjevaca pridstavnik UG „Bu-
njevačko kolo” iz Sombora navodi
Dekret iz 1945. godine.

– Majski dekret iz 1945. go-
dine je definitivno dokaz ozbilj-
nog postojanja Bunjevaca ko na-

roda i to ne mož niko osporit. Jel,
da nisu Bunjevci postojali ko na-
rod, ne bi bilo ni takog Dekreta.
kad smo narod, imamo i pravo
na svoj jezik kojeg smo iznidrili.
Potribno je prihvatit činjenice
kako su se podile desile, i to prija
80-100 godina. Nema smisla po-
kušavat ispravljat istorijske ne-
pravde nit međusobno se ubeđi-
vat ko smo i šta smo. Ajte nek se
pokušamo međusobno uvažavat,
jel je narodu s obadvi strane dos-
ta svađanja. Nek drugi niguju
tradiciju, al nek je ne osporavaje
nama. Ovako zategnuta situacija
ne iđe u korist ni bunjevačkom
ni hrvatskom narodu – istako je
Aleksandar Bošnjak iz UG „Bunje-
vačko kolo”.

Pokornić: „Prvi Statut Subotice
– na bunjevačkom”

Pridsidnik Izvršnog odbora
NSBNM Branko Pokornić na-
glasio je kako danas živimo u Srbiji
koja poštiva prava svi nacionalni
manjina.

– Ista prava imaje i Bunjevci,
danas autohtona nacionalna ma-
njina, u skladu s Ustavom Srbije,
u skladu sa svim zakonima. Nis-
mo ni Srbi, ni Hrvati, ni bunje-
vački Hrvati, neg Bunjevci. kon-
stituisanjom Nacionalnog savita
imamo pravo čuvat svoje ime,
tradiciju, kulturu, običaje, pa i
bunjevački jezik, ko što to radi-

mo dvadesetak godina u svim
kulturnim, obrazovnim i infor-
mativnim organizacijama. ču-
vamo svoje istorijsko nasliđe, tu
smo priko 350 godine i uvik smo
imali svoj jezik. Pa i prvi Statut
Subotice je pisan na bunjevač-
kom. Mi drugu državu osim Sr-
bije nemamo i zato se njoj i obra-
ćamo, pa i po pitanju Dekreta iz
1945. godine. Jel, ta naredna i
danas indirektno ima svoje pos-
lidice po Bunjevce. Ovo što se či-
ni Bunjevcima jeste pozitivna
diskriminacija, al sa svim pravi-
ma, uostalom, tako je rađeno i
kad se uvodio hrvatski jezik u
službenu upotribu u Subotici. Mo-
ramo bit odgovorni, poštivat dru-
ge, jel niko u ovom gradu ne živi
sam. Promine Statuta neće ugro-
zit ničija prava, mi samo tražimo
prava ko i ostali. Nastupi pojedi-
naca u medijima i retorika ospo-
ravanja Bunjevaca i bunjevačkog
jezika je primer kršenja osnovni
ljudski prava što je kažnjivo.

Bajić: „Bunjevci postoje!”

Direktor NIU „Bunjevački in-
formativni centar” divano je o lo-

U ime pridlagača za govorni-
com je više puti bio Sava Stam-
bolić, šef Kabineta gradonačel-
nika Subotice Stevana Bakića.
On je, izmed ostalog, kazo kako
su na ovom prostoru svi jedna-
ko ugroženi i kako nam buduć-
nost leži u što boljoj međusob-
noj saradnji.

Divanio je i kako Bunjevci
odavno ispunjavaje sve uslove
kako bi im jezik bio u službenoj
upotribi.

– Dugo je izostajala bilo ka-
ka sistemska podrška, dugo
su se Bunjevci sami borili,
dakle nema govora o politič-
kim instalacijama. Prema pos-
lidnjem popisu, izmed osta-
log, stoji i to kako bunjevački
jezik u Subotici divani 6.313
govornika, a hrvatski jezik
5.758. Dakle, već 2011. godi-
ne je postojo značajan proce-
nat stanovništva koji se izja-
snio da divani bunjevački, a
što se brojnosti zajednica tiče,
dosta su izjednačene, prema
istom popisu u Subotici živi
13.553 Bunjevaca i 14.151 Hr-
vata. Proces standardizacije
bunjevačkom jezika je prid

organima države Srbije zak-
ljučen 2018. godine. Mini-
starstvo prosvite je onda prih-
vatilo dvadesetogodišnji rad
bunjevački pridstavnika i
naučni institucija, pa se u ob-
razovnom sistemu Srbije da-
nas nalazi predmet bunjeva-
čki jezik s elementima nacio-
nalne kulture. Danas imamo
medije, manifestacije, žive go-
vornike, istraživanja Filozof-
skog fakulteta u Novom Sadu
i Matice Srpske. I sve to ima-
mo, a još nemamo bunjevački
jezik u službenoj upotribi u
Subotici. zato se gradonačel-
nik i odlučio na ovaku inicija-
tivu – naglasio je Stambolić.

Stambolić: „Budućnost nam leži u boljoj
međusobnoj saradnji”

Sava Stambolić

Sava Stambolić je za govor-
nicom pročito i tekst pridloga
gradonačelnika Stevana Baki-
ća:

„Polazeć od istorijski činje-
nica koje svidoče o životu i
doprinosu Bunjevaca u na-
šem gradu tokom više od tri
vika, uvažavajuć savrimeni
trenutak u kojem postoji živa
i organizovana bunjevačka
nacionalna manjina na terito-
riji Republike Srbije, a koja či-
ni značajan dio stanovništva
grada Subotice, konstatujuć
kako je bunjevačka nacional-
na manjina tokom protekli
dvadest godina uspišno, na
naučnoj osnovi standardizo-
vala svoj jezik koji je ko taki

priznat u Republiki Srbiji
podnosimo Skupštini Suboti-
ce pridlog nek se bunjevački
jezik uvede ko službeni na ci-
loj teritoriji grada Subotice i
nek se u skladu s tim Statut
grada izmine na odgovarajuć
način. Imajuć u vidu istorijski
značaj i ukupan doprinos Bu-
njevaca subotičkom društvu,
smatramo kako je primereno
i celishodno iskoristit moguć-
nost koju pruža stav 1 člana
11 zakona o službenoj upo-
tribi jezika i pisma i kako bi se
bunjevački jezik uvo u službe-
nu upotribu na ciloj teritoriji
grada Subotice, a nek se Sta-
tut izmine u skladu satakom
odlukom”, stoji u pridlogu. 

Pridlog gradonačelnika Subotice
Stevana Bakića

Aleksandar Bošnjak

Branko Pokornić



šem utisku koji ostavljaje riči ne-
primerene ovom skupu, koje negi-
raje postojanje Bunjevaca.

– Bunjevci postoje, ko što pos-
toje i Hrvati. Jednako ko što pos-
toji Hrvatsko nacionalno vijeće
postoji i Bunjevački nacionalni
savit, NIU „Bunjevački informa-
tivni centar” i NIU „Hrvatska
riječ” se finansiraje iz isti izvora,
oni pišu na hrvatskom jeziku, mi
na bunjevačkom. Od 2005. go-
dine, od kad postoje „Bunjevač-
ke novine” mi koristimo bunje-
vački jezik. Sve to potiče od
1945. godine i sramne naredbe i
brisanja dva naroda – kazo je Ba-
jić i naglasio kako Subotici do-
likuje nek u službenoj upotribi
ima i bunjevački jezik, ravno-
pravno sa srpskim, mađarskim i
hrvatskim jezikom.

Tikvicki: „Ne tribaje dokazi”

Za Jadranku Tikvicki, pridsid-
nicu Odbora za obrazovanje u
NSBNM, nema potribe za bilo ka-
kim dokazima o pripadnosti.

– Ono što ne možemo zane-
marit jeste osićaj pripadnosti
jednog grupi. Ako tako štogod
ostite, ne triba vam nikaki dokaz,
nikaka hipoteza. Vi osićate kako
ste pripadnici jednog naroda i
niko vas ne mož ubedit u suprot-
no. Tako i danas radimo s dicom
i starijim đacima. Rade s tolikim
elanom, i ne potežu nikako pita-
nje šta su, a šta nisu. Ipak, potrib-
no je divanit javno o našem osi-
ćaju, jel nismo ničija senka, neg
sami možemo divanit onako ka-
ko su divanili naši stari. Jel često
su naši stari ostajali na salašima,
odricali su se, al su čuvali u svo-
jem mikro-svitu tradiciju i jezik
za generacije koje će se smit bo-
rit, ko što se i mi danas borimo.
Dakle, ode je u pitanju štogod što
je neotuđiv dio nas, što nas veže,
i nema te teorije koja nas mož
ubedit u suprotno.

Iršević: „Ovo nam
zakonski pripada”

Kako je istakla Sandra Iršević iz
Bunjevačke matice, obadvi strane
mogu iznet hiljadu razloga, al za to
nema potribe.

– Samo jedan primer, kad se
konkuriše za projekte, na primer
po pitanju informisanja, jasno se
navodi o kojem se jeziku radi, pa
tako i na bunjevačkom. Sve što
radimo, radimo na našem jeziku
i ovo je samo slideći korak koji
nam zakonski pripada. I ovo nije
stvar politike, neg stvar prava.
Naš slideći korak je poništavanje
Dekreta. On svakako nema više

pravnu snagu, al određen broj
politički partija snagu za ovake
diskusije upravo crpi iz njeg.

Žuljević: „Normalno je nek i
Bunjevci imaje prava”

Na kraju se obratio i Nikola Žu-
ljević, član NSBNM. 

– činjenica je – Bunjevci su
bili većinsko stanovništvo u su-
botičkoj regiji, značajni po broj-
nosti i u Somboru. Normalno je
nek i mi Bunjevci dobijemo od-
ređena prava, pa i pravo izjašnja-
vat se na našem jeziku. Nek ga
koriste i oni koji se osićaje ko Bu-
njevci-Hrvati ako žele. Suština je

kako smo svi mi iskonski Bu-
njevci, kasnije politički podiljeni
– naglasio je Žuljević.

N. Stantić
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Divaneć o aktuelnoj temi Jas-
na Vojnić, pridsidnica Hrvat-
skog nacionalnog vića, iznela je
stav kako su Bunjevci Hrvati, te
kako se ovim činom čini nega-
tivna diskriminacija prema Hr-
vatima u Srbiji.

– Naši prici su nam ostavili
Suboticu, dostojanstvenu da-
mu koja se uvik dičila bogat-
stvom različiti narodnosti, ko-
ju su uvik svi pripoznavali po
otmenom držanju, pristojnom
ophođenju i uvažavanju jedni
drugi. zar smo dozvolili da
drugi od nas ovo naprave, jav-
nu raspravu visokog rizika –
istakla je ona i naglasila:

– Neću spominjat sporove
oko bunjevačkog identiteta, u
redu je ako se kogod osića ka-
ko njegov koren nije isti ko ko-
ren njemu identičnog lista.
Izuzmemo li strateške aktiv-
nosti priduzimane decenijama
od strane države, pripadnost je
zapravo vrlo subjektivna kate-
gorija i svako na nju ima pravo.
Danas ću pomenit i opomenit
ono za čim najviše žalim – duh
naše Subotice.

Požalila se pridsidnica HNV-
na nejednak tretman koji se og-
leda u inicijativi:

– Nasuprot tom, otrgnutom
listu se ophodi potpuno dru-

gačije. Pozitivna diskriminaci-
ja, ne u skladu sa zakonima, ne
u skladu sa pravilima struke,
ne u skladu sa bilateralnim
sporazumom izmed dvi drža-
ve, neg isključivo ko politička
odluka. Prema jednima se čini
pozitivna, a prema drugima
negativna diskriminacija. Dal
je to naša Subotica koja će za
to zaista podignit ruke. kako
god ovo bude završilo, u ime
HNV-a, krovne institucije svi
Hrvata, Bunjevaca, Šokaca, Sre-
maca i svi oni koji svoje korene
drže hrvatskim, još jedared upu-
ćivam žaljenje što je do ovog
uopšte došlo, protivljenje da se
nepravedno okonča i nadu
kako će se naša stara dama,
grad ponosa, sloge i poštiva-
nja, lipa Subotica kroz vićnike
ovog grada ipak probudit.

Jasna Vojnić: „Bunjevci – otrgnut list”

Jasna Vojnić

Boris Bajić

Sandra Iršević

Nikola Žuljević

Jadranka Tikvicki



MATeRNJI JezIk

Godina XVII, Maj 2021, broj 191 11

JAVNA RASPRAVA PO PITANJU UVOđeNJA BUNJeVAčkOG JezIkA NIJe
DONelA NIkAke IzNeNAđUJUće INFORMACIJe

Sve se svodi na
demokratsko pravo
O

držana Javna rasprava po
pitanju uvođenja bunje-
vačkog jezika u službenu

upotribu u Subotici nije, čini se,
donela ništa novo na relaciji izmed
nacionalni zajednica Bunjevaca i
Hrvata, a teško je pronać argu-
mente koji bi bilo koju stranu
mrdnili s trenutni stajališta, al i po-
mirili u smislu upućivanja na za-
jedničku saradnju.

Sličnog je stava i dr Suzana ku-
jundžić Ostojić, pridsidnica Na-
cionalnog savita bunjevačke na-
cionalne manjine. Ona pozdravlja
demokratiju u Srbiji, po kojoj sva-
ko ima pravo na slobodno izjašnja-
vanje, naravno, i Bunjevci.

– To što smo na Javnoj ras-
pravi čuli, i s jedne i s druge stra-
ne, za mene nije bilo nikako iz-
nenađenje. koliko je i dal je Jav-
na rasprava imala smisla, u ovom
momentu ne možemo sagledat,
al je svakako morala bit održana.
Mislim da postoji ushićenje po-
vodom uvođenja bunjevačkog
jezika u službenu upotribu s
obadvi strane, s jedne pozitivno,
s druge negativno. Vrime koje
bude isprid nas će najbolje po-
kazat dal smo mi jedni drugima
štogod kazali na toj raspravi.

Isprid pitanja o pravu i zakon-
skim okvirima lokalne samoupra-
ve da uvede jedan jezik u službenu
upotribu, u ovom slučaju bunje-
vački jezik, bila su pitanja o valid-
nosti tog jezika, pa i „starija” pita-
nja o poriklu Bunjevaca.

– Jasno se moglo vidit kako
postoje potpuno oprična mišlje-
nja, prija svega oko tog dal pos-
toji jedna nacionalna manjina i

druga. Nije mi drago što se dio
bunjevačke zajednice pridstavlja
ko dio hrvatske, al oni na to ima-
je apsolutno pravo. Isto tako i mi
tražimo naše pravo da budemo
samo Bunjevci, druge uvažava-
mo i zaista ne znam da kogod iz
naši redova tako štogod ne radi. 

I posli više neprospavani noćivi i
dosta razmišljanja na aktuelnu te-
mu, naša sagovornica se ne mož
otet glavnom utisku.

– Cila situacija oko bunjevač-
kog jezika je dovedena u apsurd.
Bunjevci koji se izjašnjavaje ko
Hrvati imaje štogod protiv ideje

da i njev jezik napriduje. za sve
te sate rasprave nismo čuli kako
će to negativno uticat na nji, el
bilo koga drugog. Mi samo traži-
mo ono što je naše i tu se cila pri-
povitka završava.

Pridsidnica NSBNM ističe i ka-
ko je bilo tušta divana o tom dal su
Bunjevci zaista Bunjevci, el su što-
god drugo, dio hrvatske zajednice.
Za nju nema dileme, Bunjevci su
autohtona nacionalna manjina u
Srbiji, sa svim pripadajućim pravi-
ma, baš ko što dilema nema ni
druga strana – Bunjevci su Hrvati. 

– Na Javnoj raspravi se teško

mogo donet zaključak u smislu
dal je štogod naučno dokazano
el nije, dal ovi postoje, el ne pos-
toje. Ubiđena sam kako ne pos-
toji ni jedna naučna institucija,
ni jedno „naučno otkriće” koje
bi jednu el drugu stranu ubidilo
u štogod što ne viruju. Dvi odvo-
jene ciline i kojoj svako smatra
kako je apsolutno u pravu. Svodi
se dakle na to kako svako ima
svoje demokratsko pravo, država
Srbija to, Bogu fala, daje svima.

Ono što je i laiku jasno, brez ob-
zira na to koliko su dvi strane tre-
nutno udaljene, njevo poriklo je is-
to. Prema ričima dr Kujundžić Os-
tojić tu isplivava problem identite-
ta sa strane oni koji su Bunjevci, a
izjašnjavaje se ko Hrvati. 

– Oni bi u isto vrime zadržali
bunjevački identitet, a postali bi
drugi narod. To ne mogu, jel
smo mi Bunjevci. lipo je kazat
kako je kogod imenom Bunje-
vac, prizimenom Hrvat, al je to
neizvodljivo. Al, i to je u redu,
radite tako, al nema niko prava
nama spočitavat kako nemamo
prava na maternji jezik. 

Tušta je divana bilo o jeziku, al
zdravo malo od strane stručnjaka
koji su profesijom vezani upravo
za jezik. Našu sagovornicu ohrab-
rili su prilozi podrške koji su stiza-
li.

– čuli smo velike rasprave o
jeziku od ljudi koji sa jezikom ni-
su vezani nikako. Nuz dužno
poštivanje svake profesije, čovik
mora bit koliki-toliko potkovan
da bi o čemugod divanio. Imamo
podršku nikoliko nacionalni sa-
vita i to mi je ko pridsidnici

Suzana Kujundžić Ostojić
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SAOPŠTeNJe Iz SAVezA BAčkI BUNJeVACA

Neprihvatljivi stavovi koji
potiču iz Naredbe iz 1945.
P

rid Javnu raspravu na kojoj
se divanilo o uvođenju bun-
jevačkog jezika u službenu

upotribu u Subotici iz Saveza bački
Bunjevaca su se 18. aprila obratili
saopštenjom kojeg prinosimo.

„Stavovi koje javno iznose pro-
tivnici uvođenja bunjevačkog jezi-
ka u službenu upotribu u Subotici
su uvridljivi na nacionalnoj osnovi,
nisu u skladu s ljudskim i manjin-
skim pravima i narušavaje među-
nacionalne odnose... Zahtivamo nek
se to promine.

Poznata je činjenica kako su Bu-
njevci u bivšoj SFRJ bili nacionalno
diskriminisani, i brez obzira na lič-
nu izjavu smatrani Hrvatima. Taki
odnos prema Bunjevcima je bio na
temelju poznate Naredbe državne
vlasti iz 1945-te godine – „da se svi
Bunjevci imaju smatrat Hrvatima
bez obzira na ličnu izjavu”. Na te-
melju te naredbe bunjevački jezik

je smatran dijalektom hrvatskog
jezika, što je samo po sebi besmis-
lica, jel ni hrvatski jezik nije bio u
to vrime samostalan jezik nego u
sklopu srpskohrvatskog jezika.

Uvođenjom bunjevačkog jezika
u službenu upotribu ni na koji na-
čin se ne ugrožavaje, ukidaje el
umanjivaje prava bilo koje nacio-
nalne zajednice u gradu Subotica,
te samim tim nema razloga za os-

poravanje od strane bilo koje na-
cionalne zajednice u Subotici, ka-
ko bi se ovaj postupak sprovo.

Osporavanja koja iznose u istu-
pima političari isprid hrvatske na-
cionalne manjine u Srbiji i niki kru-
gova u Hrvatskoj, smatramo naru-
šavanjom međunacionalni odno-
sa, nepoštivanjom ljudski i manjin-
ski prava i vriđanjom na nacional-
noj osnovi, jel u suštini iznose stav

kako Bunjevci nisu autohtona na-
cionalna manjina, neg etnička gru-
pa Hrvata, el kako to u žargonu de-
finišu – „bunjevački Hrvati” i kako
bunjevački jezik nije maternji jezik
Bunjevaca neg dijalekt hrvatskog
jezika. Zaista je neshvatljivo i ne-
prihvatljivo to što i danas zastupa-
je stav, koji proističe iz navedene
Naredbe iz 1945. godine – da su
Bunjevci Hrvati, ko da je taj akt i
danas u zvaničnoj primeni.

Očekivamo da lokalna vlast i
pridlagač izmina Statuta grada,
take stavove koji osporavaje uvo-
đenje bunjevačkog jezika u službe-
nu upotribu, negiranjom autohto-
nosti Bunjevaca, ne uvažavaje jel
nemaje ni pravnog, ni moralnog,
ni etičkog osnova, i da se bunjevač-
ki jezik uvede ko službeni jezik u
gradu, kako je i pridloženo”, stoji u
saopštenju kojeg potpisiva Mirko
Bajić, pridsidnik SBB-a. N. S.

NSBNM izuzetno drago. Imali
su želju pomoć nam, to je zaista
kolegijalno. Stiglo je i pet podrš-
ki izuzetni lingvista. 

Stav lokalne samouprave je, ka-
ko se moglo zaključit i po divani-
ma dr Balinta Pastora, pridsidni-
ka Skupštine Subotice, i Save
Stambolića, šefa Kabineta gra-
donačelnika Stevana Bakića, osto
neprominjen – nema nikaki za-
konski priprika inicijativi uvođenja
bunjevačkog jezika u službenu
upotribu u Subotici.

– Brez realni potribi podizana
je tenzija i stvorena je atmosfera
koja nije primerena demokrat-
skom društvu, koja nije primere-
na Subotici. Uvodi se jednoj na-
cionalnoj manjini maternji jezik.

Te nacionalne manjine je sve
manje i ideja je bila nek se pri-
meni princip pozitivne diskrimi-
nacije koji se po raznim osnova-
ma vrši nad svim nacionalnim
manjinama. Ta prava je u Subo-
tici, a i u mnogim drugim sridi-
nama uživala i hrvatska manjina,
pa ne vidim zašto to izaziva to-
liko negativni komentara – do-
daje dr Kujundžić Ostojić.

Na kraju se ne možemo otet utis-
ku kako bi uvođenje, na primer, ka-
kog drugog jezika u službenu upo-
tribu u Subotici, proteklo brez tušta
divana, brez negativni komentara...
Al, ako su Bunjevci na čegagod na-
vikli, valjdar je to kako uvik kome-
god smetaje, pogotovo dok su na
putu ka napritku. N. S.

U okviru nastavka rada na
Pridlogu zakona o izminama i
dopunama Zakona o kulturi
Maja Gojković, ministarka kul-
ture i informisanja, al i podprid-
sidnica Vlade, istakla je kako je
cilj efikasniji i aktivniji rad Na-
cionalnog savita za kulturu.

Ona je na zasidanju Skup-
štine Srbije 29. aprila, divanila o
pridlagačima članova Nacio-
nalnog savita za kulturu di će
nacionalni saviti nacionalni ma-
njina pridlaga dva člana. Osim
nacionalni savita članove će

pridlagat i Republički zavod za
zaštitu spomenika kulture, Dr-
žavni arhiv Srbije, Narodni mu-
zej Srbije, Narodna biblioteka
Srbije, Narodno pozorište, Ju-
goslovenska kinoteka, Srpska
akademija nauuka i umitnosti i
Matica srpska.

– Ove izmine bolje definišu
izbor Nacionalnog savita za
kulturu ko važnog tila za dr-
žavu, pri čemu ćemo na ovaj
način dobit tilo koje će biti
efikasno i aktivno – kazala je
ministarka Gojković. N. S.

Cilj – efikasniji
i aktivniji rad
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SUBOTICA NA BUNJeVAčkOM – HRONIkA zA APRIl

Pomen nastradalima

U subotu, 17. aprila, na Pravoslavnom groblju u Dudovoj šumi, održan
je pomen Srbima s Kelebije, koji su ubijeni u aprilu 1941. godine, posli
okupacije grada od strane fašistički snaga Mikloša Hortija. 

Na spomenik je vinac položio gradonačelnik Subotice Stevan Bakić,
obraćajuć se prisutnima: 

– Na ovom mistu, počiva dvadestdvoje ljudi, domaćina s kelebije.
Niki od nji ubijeni su zajedno sa svojim sinovima, a najmlađa žrtva
imala je samo sedamnajst godina. Nike porodice su ugašene ovim
zločinom, a sve to je pridugo prikrivo zaborav. Grad Subotica ovim
pomenom obilužava osamdesetu godišnjicu početka okupacije u
Drugom svitskom ratu, perioda najvećeg zla u istoriji ovog prostora.
zla koje se nikad ne smi zaboravit i koje se uvik mora iznova osudit,
kako se ne bi više nikada ponovilo. Pravda je stigla većinu podstre-
kača, nalogodavaca i izvršilaca strašni zločina u okupiranoj Bačkoj.
zločince osuđivamo i njeva imena pridajemo vičnoj sramoti, a danas
se sićamo i oni koji nisu ubijali i pljačkali svoje komšije, već su ji bra-
nili rizikujuć sopstven život, poput Antala kiša iz Novog Žednika el
Janoša Curnoviča iz Višnjevca. Na takim primerima i na ličnostima
poput endrea Bajči-Žilinskog i Pala Telekija, danas gradimo najbo-
lje odnose Srbije i Mađarske. Sićajuć se svake žrtve i osuđivajuć sva-
kog zločinca, iz tragične prošlosti od prija osamdest godina, izvlači-
mo pouke kako je važno zajedno ić u budućnost, ko prijatelji i sarad-
nici, na korist obadva naroda. Nek je vična slava žrtvama fašističkog
terora – kazo je gradonačelnik. 

Udruženje Srba Subotice „Arsenije Čarnojević” organizovalo je ovu
komemorativnu svečanost.

Ugovor vridan 20 miliona dinara za izgradnju atarski putova

Gradonačelnik Subotice Stevan Bakić potpiso je ugovor o subvenciji
vridan 20 miliona dinara za izgradnju atarski putova. Naime, u petak, 23.
aprila, pridsidnik Pokrajinske vlade Igor Mirović uručio je pridstavnici-
ma lokalni samouprava u Vojvodini ugovore za sufinansiranje projekata
u oblastima poljoprivrede, vodoprivrede i lokalnog razvoja, u iznosu od
773 miliona dinara, a u ime našeg grada ugovor je potpiso gradonačelnik. 

Uređenje atarski putova je pridviđeno u Aleksandrovu, Đurđinu, Žed-
niku, Čantaviru, Bačkim Vinogradima i Tavankutu.

– Budžetom Grada Subotice za 2021. godinu pridviđeno je 40 mil-
iona dinara sa PDV-om za uređenje atarski putova. S ovim značajn-
im sridstvima dobijenim od Pokrajine za uređenje atarskih putova
obezbeđeno je ukupno 60 miliona dinara. To praktično znači kako
ćemo uredit oko 15 750 metara atarski putova – izjavio je gradonačel-
nik Bakić. 

Iz pokrajinskog budžeta, posridstvom Sekretarijata za regionalni raz-
voj, međuregionalnu saradnju i lokalnu samoupravu, isti dan su dodiljeni
i ugovori jedinicama lokalne samouprave za izradu projektno-tehničke
dokumentacije za unapriđivanje komunalne infrastrukture, vridni više od
33 miliona dinara. Za izradu projektno-tehničke dokumentacije za rasvi-
tu, Subotici je u Pokrajini opridiljeno milion dinara, prino je zvanični sajt
grada Subotice.

Šalter za otvaranje naloga „eGrađanin” u funkciji

U Uslužnom centru Gradske kuće svečano je otvoren šalter za podršku
građanima u otvaranju naloga na Portalu eUprava. 

Gradonačelnik Subotice Stevan Bakić istako je kako je Subotica drugi
grad u Srbiji u kojem je otvoren šalter za otvaranje elektronskog naloga
„eGrađanin”: 

– To će omogućit našim sugrađanima da nuz stručnu pomoć kre-
iraje svoj nalog i priko njeg koriste usluge lokalni državni organa.
Grad Subotica aktivno radi da u toku ove godine značajan dio usluga,
a u toku slideće godine kompletno sve usluge instalira na portalu e-
Uprave, što znači da će Subotičani s otvorenim nalogom „eGrađa-
nina” moć ostvarivat svoja prava da koriste upravne postupke i iz-
miruju svoje obaveze.

Violeta Jovanović, izvršna direktorica NALED-a istakla je kako je ini-
cijativa sprovedena u okviru projekta za unapriđenje „eDostave” pod
vođstvom Vladine Kancelarije za IT koji sprovodi NALED nuz podršku
Evropske banke za obnovu i razvoj: 

– Na ovom punktu ko i na 140 drugi punktova širom Srbije svi
zainteresovani moće dobit podršku da otvore svoj nalog, da u svoje
sanduče primaje važna pismena od države, rišenja o porezu na imo-
vinu, rišenja iz katastra i niz drugis servisa i na taj način brez čeka-
nja u redovima na šalterima i brez dodatni troškova mogu završit
važne procedure.

Prema ričima direktora Vladine Kancelarije za IT Mihaila Jovanovića,
za otvaranje naloga „eGrađanin” biće dovoljan samo jedan odlazak na šal-
ter: 

– Današnjim otvaranjom ovog šaltera di građani lako mogu postat
„eGrađani” Subotica se svrstava u lidera u razvoju elektronske
uprave u Srbiji.

Posli otvaranja šaltera mogo se čut i podatak kako je od 2017. godine
Republika uvođenjom „eUprave” uštedila oko 900 hiljada tona papira i
time sačuvala oko 18.000 stabala drveća. 

Na adresi Bikovački put 11 otvoren je logistički carinski terminal 

Na adresi Bikovački put 11 otvoren je logistički carinski terminal. No-
voizgrađen terminal obašo je gradonačelnik Subotice Stevan Bakić koji je
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kazo da se ovim postupkom zaokruživa sistem izmištanja teretnog sao-
braćaja iz centra grada: 

– Moj obalazak danas nije samo podrška jednom od najuspišniji
subotički privrednika gospodina Vasića i njegove kompanije, neg je i
ujedno momenat da zajednički objavimo početak rada logističkog
centra u punom kapacitetu i svršetku priseljenja svi prateći službi či-
me je zaokružen proces izmištanja teretnog saobraćaja iz centra gra-
da Subotice. Moram istaknit da je krajom 2019. godine, završetkom
Y kraka, najviše zafaljujuć pridsidniku Republike Srbije Aleksandru
Vučiću jedan dio teretnog saobraćaja bio izmišten, dok je drugi dio
zbog obaveza prema carinskoj službi, sanitarnim inspekcijama, uslu-
gama špeditera moro ić kroj centar grada u tadašnje Javno skladište.
Međutim, izgradnjom ovog logističkog centra rišen je i taj problem –
kazo je gradonačelnik. 

Vlasnik kompanije „Terminal Su” Aleksandar Vasić zafalio se gradon-
ačelniku na podrški. Direktor kompanije „Terminal Su” Dejan Petrović
ističe kako su se pri izgradnji terminala rukovodili idejom poboljšavanja
uslova života u lokalnoj zajednici, prvenstveno po pitanju bezbednosti, a
zatim i po pitanju zaštite životne sridine: 

– Možda i najveća funkcionalnost našeg objekta koji je napravljen
je to što je on izmišćen iz centra grada, al isto tako je postavljen blizu
Y kraka i autoputa e-75 i to znači da vozila više neće ulazit u naš grad
neg će bit ode skrenuti s auto puta. Sam objekat je površine 2000
kvadrata i on je višefunkcionalan.

U samom objektu nalaze se: radnici Ministarstva finansija - Uprave
carina, špedicije, sanitarna inspekcija, i drugi privredni subjekti, ali i mod-
eran restoran, koji je otvoren za sve goste. U sklopu terminala korisnici-
ma su na uslugi i bankomat, tuš kabine za vozače, servis sa kamionskim
rezervnim dilovima.

Paket mira pomoći za ugostitelje 

Subotičkim ugostiteljima i drugim privridnicima koji su zbog doneti
epidemiološki mira i zabrane rada najviše trpili, ko pomoć stiže paket mi-
ra koje je sačinila Lokalna samouprava. Gradonačelnik Subotice Stevan
Bakić pridstavio je ovaj paket mira na organizovanoj konferenciji za no-
vinare: 

– lokalna samouprava grada Subotice je donela određeni paket
mira pomoći privrednicima grada Subotice koji obavljaje ugosti-
teljsku dilatnost i druge dilatnosti kojima je Uredbom o mirama za
spričavanje i suzbijanje zarazna bolesti kovid 19 i Naredbom o rad-
nom vrimenu za vrime nepovoljne epidemiološke situacije tokom
trajanja zarazne bolesti kovid 19 u određenom vrimenskom trajanju
zabranjivan rad, odnosno ograničavano radno vrime – kazo je grado-
načelnik i dodo kako je još prija prvi konsultacija s ugostiteljima doneta
posebna mira umanjenja iznosa zakupnine za gradske poslovne prostore
od 50% za misec mart, koja je usvojena na prošlom Gradskom viću. 

Gradonačelnik je zatim izno pridlog mira: 
– Pridlaže se oslobađanje od plaćanja 50% zakupnine s pripada-

jućim pdv-om poslovni prostora u javnoj svojini, period april, maj,
jun 2021. godine, oslobađanje od plaćanja 100% naknade za koriš-
ćenje prostora na javnoj površini u poslovne svrhe – litnje bašče i te-
rase za period april, maj 2021. godine, a za period jun, jul, avgust
2021. godine oslobađanje 50% ove naknade, umanjenje naknade za
zaštitu i unapriđenje životne sridine i komunalne takse za isticanje
firme na poslovnom prostoru od 50% za period april, maj, jun tekuće
godine.

Mire bi obuvatile sve ugostitelje s teritorije Grada, uključivajuć i teri-
toriju Palića. Prema ričima zaminika gradonačelnika Imrea Kerna pomoć
stiže i iz javno-komunalni priduzeća u smislu mogućnosti otplaćivanja
zaostali komunalni dugova na duži period: 

– Možemo kazat da je rič o „Subotica-gasu”, o „Vodovodu i kanal-
izaciji”, preduzeću „čistoća i zelenilo” , a mislim da i Toplana ima tu
metodologiju.

Gradski budžet na misečnom nivou ove mire „koštaće” nikoliko mi-
liona dinara. Iz Udruženja ugostitelja ističu kako su zadovoljni donetim
mirama.

Mire aktivne politike zapošljavanja za 2021. godinu

Više od 18.000 nezaposleni lica biće uključeno kroz direktnu finansij-
sku podršku u mire aktivne politike zapošljavanja za 2021. godinu. Nai-
me, Nacionalna služba za zapošljavanje raspisala je i objavila ukupno 13
javni konkursa za subvencionisano zapošljavanje za koje je izdvojeno 5
milijardi i 750 miliona dinara.

Program za samozapošljavanje jedan je oduvik aktuelni programa, is-
takla je Verica Vujadinović, direktorica Nacionalne službe za zapošlja-
vanje: 

– Ono što je najaktuelnije i ono što je uvik zanimljivo je program
samozapošljavanja koji je otvoren do 17. 05. Ono što je još aktuelno
su Programi za javne radove, zatim Program za zapošljavanje teže za-
pošljivi lica, odnosno za svakog poslodavca koji želi otvorit novo rad-
no misto i zaposlit novog radnika poslodavac dobija 200 hiljada di-
nara za svako novo-otvoreno radno misto. konkurs je otvoren do
30.11. ove godine. zatim, tu je konkurs za samozapošljavanje za oso-
be romske nacionalnosti, za osobe s invaliditetom, i za ostala lica, no-
vo zapošljavanje i javni radovi iz paketa Programa zapošljavanja.
Imamo zatim Paket za dodatno obrazovanje i obuke di se nalaze Javni
pozivi za pripravnike, pripravnike sa sridnjim obrazovanjom, pri-
pravnike s visokim obrazovanjom, zatim program stručne prakse koji
je aktuelan svake godine koji je naminjen za sva ona lica koja nemaje
radno iskustvo u struki, koji za sridnju stručnu spremu traje 6 mise-
ci, za višu 9 miseci i za visoku 12 miseci. konkurs je takođe otvoren
do 30.11. ove godine. Tu su i Programi pripravnika za osobe s sred-
njim obrazovanjom i visokim obrazovanjom, zatim imamo Obuke za
poznatog poslodavca, Obuke za tržište rada. Od konkursa aktuelan
je i Paket programa za osobe sa invaliditetom, di poslodavac kad za-
posli osobu s invaliditetom takođe dobija subvenciju za osposoblja-
vanje radnog mista za tu osobu, a postoji i program refundacije troš-
kova njegove zarade. To je takođe aktuelno do 30. 11. ove godine –
kazala je Vujadinović.

Za sve dodatne informacije zainteresovani građani mogu se obratit na
broj telefona 024/644-600.

Pridsidnik Skupštine grada sasto se s direktoricom Republičkog
zavoda za zaštitu spomenika kulture

Pridsidnik Skupštine grada Subotice dr Balint Pastor sasto se s direk-
torkom Republičkog zavoda za zaštitu spomenika kulture prof. dr Du-
bravkom đukanović u kabinetu pridsidnika Skupštine u Gradskoj kući.
Pastor se tom prilikom zafalio na podrški Zavoda ko nadležne ustanove
u vezi sa očuvanjom ambijentalne ciline gradskog jezgra – Zone 2. i pro-
fesionalnom pristupu u svim pitanjima zaštite građenog nasliđa. On je
kazo i kako se ne smi ponovit ono što se desilo s ulicom Braće Radića kad
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je Republički zavod za zaštitu spomenika kulture takođe dao svoje struč-
no mišljenje koje, međutim, nije ispoštivano od strane ranijeg rukovodst-
va grada. Direktorica Republičkog zavoda je kazala kako su zaštićene
zgrade i ambijentalne ciline neobnovljivi resursi te kako oni pridstavljaje
prioritet u svakoj sridini. To ne znači kako se nike promine ne mogu iz-
vest, al kako one ne smiju bit drastične. 

Na sastanku je bilo riči i o potribi obnove fasade Gradske kuće što je od
izuzetnog značaja, a zdravo je važno radove izvest u što kraćem roku kako
ova velelipna zgrada ne bi bila misecima ograđena i pokrivena. To je zdra-
vo važno iz razloga što ona triba ostat sve vrime u funkciji, a s druge
strane, ona je ukras centra grada. Pastor je zatražio pomoć od pridstavni-
ka Zavoda u vezi sa organizacijom stručne Konferencije na temu grad-
skog jezgra u službi turizma i primera dobre prakse. Ovaj stručni skup bi
se u zavisnosti od epidemiološke situacije već mogo održati na jesen ove
godine. 

Pridsidnik je divanio i o obnovi fasade Gradske biblioteke za šta po
planovima postoji mogućnost da se uradi do kraja ove godine, jel su srid-
stva putom aplikacije obezbiđena za ulazni dio zgrade, a u zavisnosti od
dalje uspišne projektne aktivnosti, postoji mogućnost i izvođenja ti rado-
va i na ciloj zgradi. Direktorica Republičkog zavoda je izrazila spremnost
u daljoj saradnji i pružanju stručne podrške po svim pitanjima iz njeve
nadležnosti, prino je zvanični sajt grada Subotice.

Obilužen Svitski dan Roma 

Simboličnim programom održanim isprid Gradske kuće i podizanjom
Romske zastave iznad svečanog ulaza u Gradsku kuću obilužen je Svitski
dan Roma i Romkinja. Đaci osnovni škula su napravili tim povodom
kućicu od kartona koja triba simbolično prikazat kako je Subotica dom
svi, istako je Stevan Nikolić, koordinator za romska pitanja: 

– Na ovaj dan smo 1981. godine kazali kako mi želimo zvanično da
se zovemo Romi, i da nas drugi zovu onako kako se mi sami zovemo.
Dobili smo našu zastavu koja se već drugu godinu vijori na Gradskoj
kući, a dobili smo i naši himnu koja je i pozitivna i puna boli.

Kako je istako istako Ilija đukanović, član Gradskog vića zadužen za
oblast socijalne politike, iz gradskog budžeta izdvojeno je milion i sto hi-
ljada dinara za unapriđenje položaja Roma, a tim grad, ko i prithodni
godina, pokaziva odgovornost: 

– zdravo veliku odgovornost ka rišavanju kompleksni problema s
kojima se suočava romska zajednica. U prithodnom periodu uspišno

smo realizovali program Romacted ko i program Interkulturalizam i
antidiskriminacija. Ono što nas očekiva u narednom periodu, ove
godine tribamo usvojit nov lokalni akcioni plan za unapriđenje po-
ložaja Roma koji ističe krajom ove godine. Takođe, potrudićemo se
uradit sve ono što je u našoj nadležnosti kako bi poboljšali uslove
romske zajednice u našem gradu.

Dica su u sklopu programa građanima dilila i obiluživače strana na
kojima je na četiri jezika pisalo „Drug mog druga je i moj drug”.

zoran Milošević u positi subotičkim visokoškulskim ustanovama

Ekonomski, Građevinski fakultet, ko i Učiteljski fakultet na mađar-
skom nastavnom jeziku positio je prof. dr zoran Milošević, pokrajinski
sekretar za visoko obrazovanje i naučnoistraživačku dilatnost. Kako je
Milošević istako, Vojvodina je naročito ponosna na Učiteljski fakultet na
mađarskom nastavnom jeziku koji svidoči o tom kako izgleda život u
različitosti: 

– Posebno važnu misiju kad je u pitanju Vojvodina ima Učiteljski
fakulteta na mađarskom jeziku koji svidoči prija svega o tom kako mi
vidimo život u različitosti. Dakle, važne perspektive nacionalne za-
jednice, nacionalne manjine Mađara jesu upravo vezane za punu kul-
turnu, obrazovnu, političku i svaku drugu integrisanost u srpsko
društvo. Ovaj fakultet svidoči o decenijskom radu iskusnik nastavni-
ka i pedagoga koji viruju upravo u snagu obrazovanja i vaspitanja.

Prilikom posite vodio se divan i o značaju dualnog obrazovanja: 
– Mi imamo dva puta, jedan su akreditovani studijski programi

dualnog obrazovanja, dakle posebni programi koji u odnosu teorije i
prakse pokazivaje jednu bolju usklađenost praktične nastave, di se
kroz angažman poslodavaca i fakulteta zapravo intenzivira ta prak-
tična dilatnost, a drugo je da postojeći studijski programi već imaje
jedan modul koji obezbeđiva veću infiltriranost praktičnog rada.
Dakle, ode govorimo o jednoj spremnosti budući svršeni studenata
intelektualaca da već po svršetku studija potpuno budu integrisani u
radne procese.

Tema sastanka bilo je i poboljšanje infrastrukture pomenuti visokoo-
brazovni ustanova, al i modernizacija studijski programa.

Početak pilotiranja postupka priznavanja prithodnog učenja

U toku protekli miseci u okviru projekta Razvoja integrisani sistema
nacionalni kvalifikacija realizovan je niz aktivnosti za pilotiranje postup-
ka priznavanja prithodnog učenja. U „Maloj gostioni” su na organizo-
vanoj konferenciji za novinare pridstavljeni dosad pripravljeni dokumen-
ti i instrumenti za pilotiranje postupka priznavanja prithodnog učenja
čime je najavljen početak ovog projekta. 

Ko prve biće pilotirane četri kvalifikacije u oblasti građevinarstva, a
jedna od pilot škula je i Politehnička škula. Direktor ove obrazovne us-
tanove Iso Planić naglasio je kako bi projekat tribo otpočet u maju:

– Nadamo se da ćemo u narednim misecima u Politehničkoj škuli
imat prve polaznike obuka el prve ispite za priznavanje prithodnog
učenja. Politehnička škula je još 2016. godine stekla status javno priz-
natog organizatora aktivnosti obrazovanja odrasli. Sad iđemo korak
dalje, iđemo i na priznavanja prithodnog učenja, za četri obuke i nar-
avno za onu koju smo ranije stekli, a to je za montiranje gips karton
ploče. Samo se nadam da će sve bit na vrime urađeno, a mi čekamo i
kadrovski i s opremom smo opremljeni i možemo započet i s obuka-
ma i s priznavanjom prithodnog učenja – kazo je Planić.
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Gabrijela Grujić, pomoćnica ministra prosvite, nauke i tehnološkog
razvoja, naglasila je značaj ovog projekta:

– Po prvi put svi ljudi koji se nalaze u sitemu mogu na drugčiji
način doć do sertifikata, naravno ode ne divanimo o ključnim kom-
petencijama, divanimo o struki, o 1,2,3 i 5 nivoa Noksa, prema tom
divanimo kako svi ti ljudi dobijaju sertifikate na drugčiji način, imaje
drugčiji nivo samopoštivanja, samopouzdanja i zaista kod svi priv-
rednika i privredni subjekata koji posluju u Republiki Srbiji mogu se
brzo u budućnosti zaposlit.

Projekat je iniciran od strane Ministarstva prosvite, nauke i tehno-
loškog razvoja, a finansijska sridstva za realizaciju projekta obezbedila je
Evropska Unija. Projekat je vridan 1,38 miliona evra. 

U cilju manjeg „udara” na porodični budžet

Na Otvorenom univerzitetu u organizaciji Osnovne škule „Kizur Iš-
tvan” organizovana je Tribina na temu bresplatni udžbenika. Prof. dr
Aleksandar kavčić iz Fondacije „Alek Kavčić” bio je gost tribine kojoj je
prisustvovo velik broj roditelja, nastavnika, učitelja i svi drugi zaintereso-
vani koji su imali prilike čut štogod više o ideji bresplatni udžbenika za
osnovnu škulu. 

Direktor Osnovne škule „Kizur Ištvan” Dejan Anđelović kazo je kako
je tribina oranizovana s ciljom pridstavljanja ove ideje, jel kako kaže,
svako ima pravo pridstavit proizvod koji želi plasirat: 

– konkretno, što se tiče naše osnovne škule vodili smo se idejom da
ove godine 90 posto udžbenika ostane ko od lanjske godine iz razlo-
ga što su zaista roditeljski budžeti maksimalno opterećeni i zbog cile
ove situacije u kojoj su se našli. Siguran sam da ćemo ubuduće ost-
variti niku saradnju s gospodinom kavčićom.

Osnivač Fondacije prof.dr Aleksandar Kavčić istako je kako se ova fon-
dacija zalaže za ideju bresplatnog osnovnog obrazovanja: 

– Fondacija je kupila desetine hiljada štampani primeraka od za-
voda za udžbenike i te udžbenike u štampanom izdanju smo po ugo-
voru dužni bresplatno podilit škulama u Srbiji. Niki drugi udžbenici
izdavača „Nova škula” i „Infotehnika” se mogu u štampanom obliku
kupit za dva dinara po stranici što je niska cina koja pokriva samo
štampu, distribuciju i skladištenje i koja je jako niska. Mislim da ne
postoji niža u Srbiji.

Prema ričima Nataše kustudić Nikoletić, majke četvoro dice, ro-
diteljima bi se na ovaj način mnogo manje opteretio kućni budžet: 

– Imamo apsurdnu situaciju da se niki udžbenici promine u roku
od godinu dana, dakle uvik se trudimo nać kakog od stariji učenika
od koji ćemo naslidit one udžbenike koji se ne koriste za pisanje neg
jednostavno se iz nji čita i uči. Dešava se da se u više od 50 posto sluča-
jova to ne mož izvesti zato što se prosto slideće godine izaberu novi
udžbenici.

Prema ričima roditelja svake godine za komplete udžbenika dice koja
pohađaje osnovnu škulu triba se izdvojit od 6 do 15 iljada dinara, u za-vis-
nosti dal su u pitanju niži, el viši razredi.

započela je velika akcija ozelenjavanja subotički vrtića i škula

U dvorištu vrtića „Hajdi” u Malom Bajmaku počela je velika ekološka
akcija ozelenjavanja subotički škula i vrtića. Akcijom će se obuvatit
gradske i vangradske pridškulske i škulske ustanove. 

Sadnice su donacija „Goranskog rasadnika”, a početak akcije je sim-
bolično sadnjom označio gradonačelnik Subotice Stevan Bakić: 

– Pridsidnik Aleksandar Vučić naglasio je da će u narednom peri-
odu velika sridstva bit uložena u ekologiju. Današnja akcija je štogod
čime grad podržava taku politiku i daje određen svoj doprinos. za
ovu današnju akciju imali smo jednog izuzetno dobrog partnera. To
je Goranski rasadnik koji je jedan od najbolji proizvođača sadnog
materijala u Srbiji.

Tehnički direktor Pridškulske ustanove „Naša radost” Veljko Vojnić
zafalio se na značajnoj donaciji vrtićima: 

– Ova značajna donacija gradonačelnika je početak jedne akcije di
ćemo mi našu dicu upoznavat s važnošću razvoja ne samo ekonomi-
je i industrijalizacije zemlje koja je u toku, već i s razvojom ekologije,
nek deca znaje koliko je važan i jedna i drugi razvoj.

Oko 1.200 sadnica zimzelenog i listopadnog drveća ko i žbunja biće
posađeno u naredni godinu dana.

Simboličnom podilom plavi balona i farbani jaja obilužen Svitski
dan osoba s autizmom

Članovi Udruženja građana „Autizam”, volonteri, roditelji i dica obo-
lila od autizma, ko i pridstavnici Lokalne samouprave obilužili su u cen-
tru grada Svitski dan osoba s autizmom.

Grad Subotica se u znak podrške obolilima od autizma sedmi put
priključio kampanji „Osvitljeno plavim”, te su u plavim tonovima zasijali
Gradska kuća i Savrimena galerija. Dica subotički obrazovni ustanova su
u okviru akcije „Oboji jaje u plavo, budi mi prijatelj” farbala jaja, koju su
dilila sugrađanima. 

Jedna od osnivača Udruženja građana „Autizam” Subotica, Suzana
Skenderović majka je sedamnajstogodišnjeg derana obolilog od autizma.
Iako su epidemiloške mire ove godine ograničile uslove, ipak se dobrom
organizacijom ovaj dan obilužio na malo drugčiji način, kazala je ona: 

– Problemi s autizmom su vam rana dijagnostika di vi dobijete
dijagnozu u petoj godini, a bolje da dobijete tu podršku u drugoj go-
dini diteta kad se vi počimate obraćat doktorima, stručnjacima i svi-
ma redom. Vi do pete godine lutate, ne dobijete podršku, a onda je
ona potribna. Svakodnevna podrška logopeda, defektologa, osnaži-
vanje porodice, jel pritežno postaje jednoroditeljska porodica u kojoj
se jedan roditelj bori sa svim tim problemima.

Grad Subotica i Lokalna samouprava nastavljaje s pružanjom podrške
udruženju i njevim aktivnostima, kazo je Ilija đukanović, član Gradskog
vića zadužen za oblast socijalne zaštite i zdravstva: 

– Moram kazat prija svega da je pridsidnica Gradskog udruženja
osoba s autizmom Suzana jedna od prvi koja je pokrenila inicijativu
da se lični pratilac i personalni asistent radi na ovom nivou na kojem
mi radimo od prithodne godine, i tu se vidi kaka je saradnja izmed
lokalne samouprave i udruženja, odnosno njevi potriba. Mi sa svim
udruženjima razgovaramo i o razvijanju ostali usluga.

Mirjana Stevanović, direktorica Osnovne škule „Matko Vuković”,
kaže kako su dica ove škule vrlo rado učestvovala u akciji koja razvija em-
patiju kod nji od mali nogu: 

– Mi kroz svakodnevne naše aktivnosti u nastavnim i van nastav-
nim aktivnostima radimo niku vrstu podrške zato što je jako značaj-
no da su sva dica uključena u obrazovni sistem i kad su ta dica med
nama i njima je bolje za socijalizaciju, al to je velika pridnost i za os-
talu dicu koja imaje mogućnosti i upoznat se i pružat vršnjačku po-
dršku koja jeste značajna svakom ditetu.

Prošle godine 2. aprila Dan osoba s autizmom đaci subotički osnovni
škula obilužili su simboličnim puštanjom plavi balona u vazduh. k. S.
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Ostani
odgovoran!

Sačuvaj sebe i
druge!

I
z Nacionalnog savita bunjevač-
ke nacionalne manjine stiže
saopštenje koje se tiče borbe

protiv virusa Kovid-19, a koje pri-
nosimo u cilosti:

„Nacionalni savit bunjevačke
nacionalne manjine na svojoj 14.
sidnici, nuz redovne tačke Dnev-
nog reda, odlučio je i apelovat na
svoju nacionalnu zajednicu – na
Bunjevke i Bunjevce, nek se pelcu-
ju protiv Kovida 19, i na taj način
sačuvaje svoje i zdravlje i zdravlje

svoji bližnji i svi ostali s kojima stu-
paje u kontakt. 

Apelujemo na sve one koji se još
nisu pelcovali nek to urade, nuz sa-
vit svojeg doktora što prija, sotim
kako bi svi mi zajedno uskoro po-
bidili ovu opaku bolest sa što manje
žrtava, kako bi se vratili normal-
nom životu, našim redovnim pos-
lovima, nek se što prija uvatimo u
kolo, slavimo našu Dužijancu - Du-
žionicu još ovog lita i to brez maski.

Pelcujte se - od nas zavisi! 

SAOPŠTeNJe zA MeDIJe
NACIONAlNOG SAVITA
BUNJeVAčke NACIONAlNe MANJINe

Apel Bunjevcima

I
z Koordinacije nacionalni savi-
ta nacionalni manjina, koja
okuplja pridstavnike svi nacio-

nalni manjina u Srbiji, stiže saop-
štenje kojim se apeluje na sve gra-
đane Srbije, posebno na pripadni-
ke manjina, nek se prijave za vakci-
naciju protiv virusa korona.

„Sve vakcine su odobrene od
strane Agencije za likove i medi-
cinska sridstva, efikasne su i bez-

bedne i svaka je dobar izbor. Vak-
cinisanje velikog broja ljudi one-
mogućava virusu da se lako prino-
si. To onda štiti i one koji iz nikog
razloga ne mogu bit vakcinisani”,
poručivaje iz Koordinacije i doda-
ju:

„Vakcina je najefikasnija mira
prevencije, a Srbija je jedna od rit-
ki zemalja koje na raspolaganju
imaje vakcine četri proizvođača”.

POzIV kOORDINACIJe NACIONAlNI
SAVITA

Vakcina
najefikasnija

mira prevencije
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P
rošli sastanak Odbora za
kulturu u Nacionalnom sa-
vitu bunjevačke nacionalne

manjine bio je, izmed ostalog,
posvećen obilužavanju nacional-
nog praznika Bunjevaca – „Dana
Dužijance”. Rič je sigurno o naj-
obiminijem nacionalnom prazni-
ku, i po vrimenskom toku od apri-
la do septembra, i po broju mani-
festacija koje su u njeg uključene.

U cilju da svaki dio bude što bo-
lje pripravljen sastanak je bio u pro-
širenom sastavu, odnosno, učes-
tvovali su i pridstavnici bunjevački
udruženja koja će uzet učešće u
obilužavanja „Dana Dužijance”.

– Ideja je bila da se okupimo
zajedno, svi mi koji smo na niki
način akteri u organizaciji svi ma-
nifestacija koje su uključene u
naš nacionalni praznik. Dogovo-
rili smo se ko će šta radit, ko će se
bavit kojim dilom, kako ćemo
radit. Očekivamo svi smirivanje
epidemiološke situacije, pa smo
se trudili pripravit što ozbiljniji
plan. Tako ćemo ove godine, ako

sve bude u skladu s planovima,
imat četrnajst lipi manifestacija,
nuz centralnu proslavu „Duži-
jance” – divani kata kuntić, prid-
sidnica Odbora za kulturu u Na-
cionalnom savitu bunjevačke na-
cionalne manjine.

Ko i raniji godina, proslava traje
cile godine, a i geografski je rašire-
na.

– Nije sve na jednom mistu,
uključila su se naša udruženja iz
Subotice, Sombora, al i drugi
mista, Bajmoka, lemeša, Male
Bosne... Uglavnom su to već poz-
nati ljudi koji su se već bavili or-
ganizacijom ovaki dešavanja, ko-
ji su voljni nigovat tradiciju, koji
s našim lipim bunjevačkim obi-
čajima žive i u svakodnevnom ži-
votu, a za svetac ji ulipšavamo i
sićamo se naše tradicije, čuvamo
je i ostavljamo mlađima.

Epidemija koja je okovala cili
svit nije zaobašla ni bunjevačku za-
jednicu, pa je dosta krojila termine
i tok manifestacija. Za očekivat je

kako će određene mire sigurno os-
tat na snagi tokom cile godine.

– Sad već znamo kako se šta
radi, mire se moraje poštivat, ta-
ko smo radili i lane. Ne triba pro-
puštat manifestacije, triba čuvat
kontinutitet, a i svi smo se već
navikli živit i radit nuz drugčije
okolnosti. Većina manifestacija
u okviru „Dužijance” su na otvo-
renom prostoru, pa će nam onda
bit i lakše. Počeli smo s „Posve-
ćenjom žita na Svetog Marka”,
na otvorenom, na otvorenom je i
„Priskakanje vatre na Svetog
Ivana Cviitnjaka”, radionice se
mogu takođe pravit napolju, ris
je, naravno, napolju, na njivi,
pletenje vinaca takođe. Central-
na manifestacija je većinom na
otvorenom. Jedino su izložbe u
zatvorenom, al i tu neće bit
problema nuz dobru organizaci-
ju i poštivanje svi propisani mira
u tom momentu. Svako će se, si-
gurni smo u to, radit najbolje što
mož u uslovima kaki budu u tom

momentu. Ako i bude kakog po-
goršanja, el promina, svakako
ćemo naše Bunjevce na vrime
obavistit.

Ove godine postoji velika viro-
vatnoća da ris bude urađen na dva
mista.

– Dosad je ris najčešće rađen u
Bajmoku, sad ima pridlog i da se
radi na Aleksandrovim salašima.
Mislim kako neće bit problem
ako i bude na dva mista. Uosta-
lom, svaki gazda je mogo posve-
tit žito na svojoj njivi, svaki je
pravio ris, radionice se rade na
više mista...

Kako saznajemo, nastavlja se
kontinuitet obilužavanja „Dužijan-
ce” i u Novom Sadu.

– Triba to svakako nastavit,
triba okupit i naše Bunjevce u
Novom Sadu, al i pokazat svima
onima koji s njima zajedno žive
dio bogatog nasliđa naše zajed-
nice – dodaje Kata Kuntić, prid-
sidnica Odbora za kulturu u
NSBNM. N. S.

ODRŽAN SASTANAk ODBORA zA kUlTURU U NACIONAlNOM SAVITU
BUNJeVAčke NACIONAlNe MANJINe

Počelo obilužavanje
nacionalnog praznika

PlAN
AkTIVNOSTI

kako je kazala pridsidnica
Odbora za obrazovanje, prid-
stavnici bunjevački udruženja
su pripravljali i dostavljali plan
manifestacija za ovu godinu.
Ima u planu dosta manifestaci-
ja, dosta projekata, teško je pri-
pravit u ovoj situaciji štogod
veliko i novo, al se svako trudio
radit najbolje u trenutnim
okolnostima.
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U
petak, 14. aprila, u Palati
Srbija u Beogradu je prid-
stavljen „Priručnik za rad

nacionalni savita nacionalni ma-
njina u Republiki Srbiji”. Rič je
produktu zajedničkog projekta
Evropske unije i Savita Evrope
„Promocija različitosti i ravno-
pravnosti u Srbiji”, a sudeć prema
utiscima pridstavnika nacionalni
savita, priručnik će zaista bit koris-
no sridstvo za sve savite u Srbiji.

To su, izmed ostalog, i tokom
uvodni izlaganja istakli Ivana An-
tić, pomoćnica ministra za ljudska
i manjinska prava i društveni dija-
log. Nadia ćuk, zaminica šefa
Kancelarije Savita Evrope u Beo-
gradu, Mirjana Maksimović, De-
legacija Evropske unije u Republiki
Srbiji i pridsidavajući Koordinacije
nacionalni savita.

Kako potvrđiva i dr Suzana ku-
jundžić Ostojić, pridsidnica Na-
cionalnog savita bunjevačke na-
cionalne manjine, ovo izdanje biće
od velike pomoći svim nacional-
nim savitima, pa i bunjevačkom.

– Ne pamtim da smo imali
priručnik u ovakoj formi. I nje-

gova koncepcija pokaziva koliko
je poso koji se radi u nacional-
nim savitima tokom vrimena, to-
kom ovi dvadesetak godina ko-
liko te institucije postoje, došo
do jednog visokog nivoa, pa su i
opravdani zahtivi da se i poso
obavlja na taj način. čak i prav-
nici koji nisu detaljno upućeni u
oblast nacionalni manjina teško
mogu odgovorit u formi kako to
državni aparat zahtiva, a tek je
teško onima koji po struki nisu
pravnici. Pridpostavljam kako je
i zbog tog napisan ovaj priručnik
koji ima i sve obrasce koji su

potribni – divani dr Kujundžić
Ostojić.

Saviti imaje nadležnost starat se
o četri oblasti, postoji jedan „krov-
ni” zakon o nacionalnim manjina-
ma, al i tušta zakona koji se odnose
na položaj i ostvarivanje prava ma-
njina. 

– Nuz zakon o nacionalnim
savitima nacionalni manjina tu
je još barem desetak zakona koji
se odnose na sprovođenje prava,
i sve to zahtiva jedan ozbiljan
pristup. Nikoliko savita je to u
stanju uradit, imaje svoje prav-
nike koji se sotim bave, al ostali

očigledno imaje
problema u cilju
dostizanja tog
nivoa. zato je i
priručnik pri-
pravljen, pa sad
sve što ne zna-
mo imamo di
pogledat.

U svakom ra-
du je bitan konti-
nuitet, a kako ka-
že naša sagovor-
nica u NSBNM
je kontinuitet, sri-
ćom, ostvaren.

– Putovi i sta-
ze do ostvariva-

nja prava su jasni, al je dosta nek
se dio zakona promine i onda
imate sasvim nove putove. zato
je i taj kontinuitet važan, a mi ga
imamo 6-7 godina, pa i više. Na-
cionalni saviti koji su minjali
svoje rukovodstvo, pa i tehnička
lica, sad imaje tušta problema
sustignit se u svemu što je pot-
ribno. Na primer, Nacionalni sa-
vit Rumuna je doživio apsolutne
promine, prija dvi godine su tri-
bali priuzet pridsidavanje koor-
dinacijom nacionalni savita, al
jednostavno, nismo mogli zbog
svi ostali obaveza. I sad se još ne
mogu uključit na pravi način i to
samo pokaziva koliko je ozbiljan
poso u nacionalnim savitima.
On nosi jednu široku lepezu
funkcioisanja, a sad je sve to po-
jašnjeno u priručniku – divani dr
Kujundžić Ostojić i dodaje primer
koji možda najbolje opisiva koliko
će pomenut priručnik pomoć svi-
ma u radu:

– zanimljiva mi je bila reakci-
ja pridstavnika Vlaškog nacio-
nalnog savita. On je, inače, po
struki pravnik, al se zdravo obra-
dovo priručniku i pomoći koju
će kroz njeg ostvarit. kako je tek
onima koji nisu pravnici po pro-
fesiji. N. S.

PRIDSTAVlJeN „PRIRUčNIk zA RAD NACIONAlNI SAVITA NACIONAlNI
MANJINA U RePUBlIkI SRBIJI”

Velika pomoć svima
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K
o što sam običaj nalaže, Bu-
njevački kulturni centar
„Lemeški Bunjevci” iz Le-

meša u nedilju, 25. aprila, na Sve-
tog Marka, bio je organizator pov-
ećenja mladog žita na njivi familije
kaić. 

Posvećenjom mladog žita poči-
ma obilužavanje „Dana Dužijance
2021. godine” nuz podršku UK
„Centar za kulturu Bunjevaca” i
Nacionalnog savita bunjevačke
nacionalne manjine i bunjevački
udruženja: BKC „Bajmok” i UG
„Bunjevačka vila” iz Male Bosne. 

– za BkC „lemeški Bunjevci”
iz lemeša tušta znači ovaj dan,
jel je to početak obilužavanja
„Dana Dužijance”. Svake godine
posvetom mladog žita na Svetog
Marka radujemo se i što uspiva-
mo okupit mlade koji žele nigo-
vat ovaj bunjevački običaj. Nigo-
vanje ovog običaja u lemešu za-
početo je još 90-ti godina prošlo
vika, a BkC „lemeški Bunjevci”
iz lemeša ovaj običaj obilužava
od svog osnivanja – kazo je Sti-
pan Budimčević, pridsidnik BKC
„Lemeški Bunjevci” iz Lemeša

Obilužavanje „Dana Dužijance”,
jednog od četri nacionalna prazni-

ka Bunjevaca, započima svećenjom
mladog žita na Markovo.

– kako bi zaokružili početak i
kraj žetve tj. proslavili „Dan Du-
žijance” svake godine bunjevač-
ka nacionalna zajednica započi-
ma sa svećenjom žita na Svetog
Marka, a završava 15. avgusta na
Veliku Gospojinu, svečanošću

povodom obavljene žetve i pri-
dajom kruva od novog žita prid-
sidnici BNS u okviru centralne
manifestacije na nivou Grada
Subotice – kazala je Tamara Ba-
bić, članica Odbora za kulturu pri
BNS.

Organizator se zafalio svima ko-
ji su pomogli u realizaciji ovog do-

gađaja ko i svećeniku Antalu ege-
diju koji je posvetio mlado žito na
njivi familije Kaić, ko i sufinansije-
rima Ministarstvu kulture Repu-
blike Srbije, Pokrajinskom sekreta-
rijatu za obrazovanje, propise, up-
ravu i nacionalne manjine – zajed-
nice.

T. B.

ODRŽANO POSVećeNJe MlADOG ŽITA U leMeŠU

Nek nam bude rodna godina
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K
ako je to i običaj, na dan
Svetog Marka, činom bla-
goslova žita, i u Somboru

su počele aktivnosti vezane za obi-
lužavanje nacionalnog praznika
Bunjevaca „Dana Dužijance”, od-
nosno „Bunjevačke Dužionice” u
organizaciji UG „Bunjevačko ko-
lo”.

Posli svete mise, žito je blago-
slovljeno na salašu Franje Delije,
kako je to i običaj, nuz molbe i
nadanja kako će ono bit zaštićeno
do momenta kad će zrna žita pos-
tat zrna života i donet nastavak
borbe čovika za opstanak na ovom
svitu.

Domaćin nije krio zadovoljstvo
što je mogo pružit gostoprimstvo
svima onima koji se trude sačuvat
tradiciju koja je dobro poznata na
somborskim salašima.

– čuvamo našu tradiciju, al ne
samo to, pokušavamo i na mlađu
generaciju prinet naše običaje
koje nigujemo od davnina – kazo
je Franjo Delija.

Saznajemo, upravo je i on dobro
upoznat s običajima Bunjevaca,
bio je i bandaš, a sad je s ponosom
dočeko da bandaš postane i njegov
sin, Josip Delija, u paru s bandaši-
com Nevenom Brdarić.

– Pronašli smo bandaša i ban-
dašicu kako to običaji nalažu.
Običaja se držimo i prilikom čin-

a posvećenja žita, trudimo se
svake godine doć kod drugog
domaćina, a salaš na kojem smo
ove godine blagoslovili žito, na
Bezdanskom putu, u Maloj Peš-
ti, je pravi, autentični salaš – di-
vani Antun Fratić iz UG „Bunje-
vačko kolo”, na salašu obgrljenim
plodnom vojvođanskom ravni-
com.

Kako su istakli iz UG „Bunjevač-
ko kolo” prilikom reosnivanja ovog
Udruženja nije bilo dileme oko ču-
vanja običaja na dan Svetog Mar-
ka, a svi se trude kako ni mlađe ge-
neracije ne bi zaboravile stare bu-
njevačke običaje.

– Ova naša tradicija traje i više

od 150 godina. zato, kad je „Bu-
njevačko kolo” reosnovano 2000.
godine, prosto je bilo normalno
u „agendu” uvest obavezno obi-
lužavanje dana Svetog Marka.
Ovo je najlipši uvod, pripravljan-
je za pridstojeću „Dužionicu”.
Ujedno, ovo je još jedna potvrda
činjenice kako još ima nade za

nas Bunjevce, neće se naš narod
ugasit, jel sve ove divne običaje
prinosimo na našu dicu – divanio
je Dejan Parčetić, pridsidnik UG
„Bunjevačko kolo”.

Naravno, nisu Bunjevci jedini
koji vole imat dobar rod, nisu jedi-
ni koji se bore za misto pod Sun-
com, nisu jedini koji s pažnjom
obalaze svoje njive, al virovatno
nema naroda koji je posvećeniji ni-
govanju rodnog klasa od Bunjeva-
ca.

– Molimo se Bogu nek zaštiti
žito na poljima, nek ono lipo ras-
te i nek rod bude dobar. I zaista,
zasad je žito u dosta dobroj kon-
diciji, malo ladnije vrime koje je

bilo, najmanje škodi ovoj kultu-
ri. Žito je uvik bilo važno za naše
Bunjevce. Prihod od prodaje žita
je prvi pristojan prihod u jednoj
godini, pa je i zato važno nek bu-
de rodno. Al ne samo to – ako
bude žita – biće i kruva. Danas,
srićom, nemamo toliki stra ko
naši stari oćel bit dosta rane za

familiju tokom cile godine. kru-
va imamo na astalu, ne bojimo se
ko kadgod za to, al je borba za
kruv ostala upisana u „genet-
skom kodu” Bunjevaca, pa se
zato i tako pažljivo staramo o
svakom zrnu žita. Iz ovog „koda”
virovatno i kreće već nadaleko
poznata ekonomičnost i štedlji-
vost Bunjevaca – dodaje Alek-
sandar Bošnjak, podpridsdinik
UG „Bunjevačko kolo”.

Proslava nacionalnog praznika
Bunjevaca – „Dana Dužijance”,
nastavlja se u Somboru kroz prid-
stojeće aktivnosti, a biće zaključe-
na „Dužionicom”, zafalom Bogu
za kruv od novog žita. N. S.

BlAGOSlOV ŽITA TRADICIONAlNO ODRŽAN I U SOMBORU

Staranje o kruvu u „genet-
skom kodu” Bunjevaca
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U
maju ima najviše zelenila, tra-
va se zeleni na ledini i svu-
dak nuz putove, a na njiva-

ma žito i ditelna. U baščama ima tuš-
ta procvatanog cvića, cvataje voćke,
dračovi, zova i jorgovani, pa se širi
miris na sve strane.

Maj je posvećen Blaženoj Divici
Mariji, pa se čerez tog održavalo ma-
juško večernje po crkvama, di je kad-
god išlo tušta svita. U maju je znalo
zaladit, jel su u maju ladni sveci Pan-
kracije, Servacije, Bonifacije i Urban,
pa se znalo trevit da padne mraz. A
kazalo se: „Ako je maj ladan, neće
svit bit gladan”. U maju je dobro nek
često pada kiša, ako naiđu đurđevs-
ka i spasovska kiša, onda bi se zem-
ljoradnici mogli nadat dobrom rodu.
Bila je izreka: „Kad u maju često siva
zemlja, zemljoradnik neka piva”. Na-
šim zemljoradnicima nije bilo teško
obrađivat svoju zemlju, to su rado pri-
vatili čerez kruva svakidašnjeg i borbe
za opstanak. Tako su i dicu od malena
učili pa nek dobro ubardaje – „u selja-
ka crne ruke, al bila pogača”. 

I vrime se prominilo

Bunjevci su vikovima čuvali svoje
običaje i s velikim poštivanjom pri-
nosili na mlađi naraštaj. To njim je
pomoglo opstat u teškim ratnim i
gladnim godinama. Te običaje su do-
neli još kad su se doselili u ove kra-
jove. Ima običaja koji su još iz pagan-
ski vrimena, bilo je stari običaja koji
su sad već nestali. Kako su nestajali
salaši i salašari, tako su nestajali i obi-
čaji. 

Kadgod se u maju širio lip miris
na sve strane, čele zuje i skupljaje
med i polen. Vrepci cvrkuću, laste,
ševe i slavuji pivaje, iz njiva se čuju
prepelice, fazani i jarebice, rode kle-
peću svojim velikim kljunovima, a iz
dola se nadaleko čulo krekećanje ža-

ba. Sve živo se radovalo proliću. Sad
ni proliće nije ko što je bilo, a mož se
kazat kako više ni nema prolića. Je-
dan dan zima, drugi dan vruće. Ni
mirisi se više ne šire ko kadgod, jel se
sve poliva kojekakim herbicidima i
drugim sridstvima koja smrde i guše
nadaleko, a svaki dan kogod štogod
poliva, tušta puti se trevi da se potru-
ju čele i tice, a i žabe na kanalu, jel ta-
mo često završi ambalaža od otrova.
Kadgod su se, kad kalendarski počne
proliće, vraćale rode, laste i druge ti-
ce selice, sad u to vrime pada snig i
voda je smrznuta u barama. U maju
se i u kući pravilo veliko spremanje,
zimska ruva i kaputi su se ostavljali u
šafuneru i u dolafe, a počelo se nosit
tanko cicovo ruvo za poslindan, a za
svece sefiri i delini, a za velike sveča-
nosti se oblačila od žoržeta, krebde-
šina, kašmira i svile. Ta ruva su bila
sašivena na struk, a na glavu bi žene
povezale svilene marame, na dva
kraja povezane. Mladi bile i vidne, a
stariji crne i ugasne. 

Dove

Kad se posade kuruzi, a to je bilo
prija prvog maja, onda se kuće i sa-
laši mazali krečom, a okolo se pod-
vlačila lugava el duvanska plaša nek
bude čisto za Dove. Dove su velik
svetac, oma posli Božića i Uskrsa.
Dove su pomičan svetac, pa nemaje
tačan datum, al uvik je pedeseti dan
od Uskrsa, a to je svetac kad je Isus
Krist poslo apostolima Duha svetog.
Čerez tog događaja je običaj da
mladi od 15-16 godina prime dar
Duga svetog, krizmu. Dođu u crkvu
svečano obučeni, pa na svetoj misi
biskup njima podili sakrament kriz-
me, oni sami private viru i obnove
krsni zavit, jel kad su kršteni bili su
mali, pa je misto diteta divanio kum. 

Ima jedan običaj da se na Dove

kiti salaš el kuća zovom, a evo zašto.
Apostoli su se prid Dove skupili u
jednu kuću na molitvu, jedan od Ži-
dova vidio je u koju kuću su ušli, pa
je na pendžer metnio jednu zelenu
grančicu, pa nek ujutru pripozna ku-
ću. Kad je ujtru došo, u ciloj ulici na
svakom pendžeru je bila zelena
grančica. Taj običaj se sačuvo do da-
nas, pa čeljad nakiti pendžere i vrata
i kapije grančicama zove. Jedan obi-
čaj koji je vezan za Dove su kraljice,
one s spominju još u pridkršćan-
skom vrimenu, jel se onda tako obi-
lužavalo buđenje prolića. Kraljice su
bile cure do 15 godina, išle su u grupi
od osam cura, a ima kad je išlo i po
dva mladića, bili su obučeni ko pas-
tiri i nosili su batine, pa su pazili da
kogod ne napadne kraljice. Kraljice
su kadgod bile obučene u bilo šlin-
govano ruvo, suknja, kecelja, košulja,
mider, a oko struka igrač koji se vezo
na velik kukolj, a išle su bose. Na gla-
vi su imale krune, našarane s cvićom
i pantljikama. Naprid je bilo malo
ogledalce, a priko njeg đerdan. Kas-
nije su oblačile narodnu nošnju od
šarene svile, a obuvale su crne ci-
pelice i bile čorape, a krune su bile is-
te, vezale se ispod brade. Oma posli
Uskrsa su kraljice učile pivat kraljič-
ke pisme, a učila ji žena koja je u
mladosti bila kraljica. Pisme se dile
na koračnice, vesele, tužne i šaljive
pisme. Rodbina i komšije su se sta-
rali kako bi pripravili nošnju kraljica-
ma. Sašiju, ušlinguju el pozajme jed-
ni drugima kako bi što lipše izgle-
dale. Na Dove ujtru odu u crkvu na
misu, a posli šorom el sokakom, već
kako su se dogovorile, nek ne iđu dvi
grupe na isto misto. Kad iđu putom
išle su u paru, po dvi, i pivale pisme
koračnice, ko što je ova:

Mi selu iđemo, ljeljo
Selo od nas biži, ljeljo 

A kad dođu prid kuću, uvate se
dvi po dvi s bili maramama, a kad
izgovaraje ljeljo, pete malo podignu
od zemlje, a glavu malo sagnu, pa
đerdan lupka po ogledalcu što je bio
lip zvuk. Kraljički pisama ima zdravo
tušta, a pivale se tačno kako su napi-
sane, samo su ime minjale onom ko-
jem pivaje. Pisme koje nisu zapisane,
te se pomalo zaboravljaje. Bilo je go-

dina kad je kraljicama bilo zabranje-
no ić pivat.

Brez pisme u ataru

Kad kuruzi pušte tri lista, počelo bi
kopanje, a naši prici su svaki poso po-
čimali ričima: „Bože pomozi i blagos-
lovi”. Prvo se ispluguje izmed redova,
a onda se motikom kopalo oko kuru-
za. Ko nije imao svoji kuruza, taj je išo
kod veći gazda u nadnicu kopat ku-
ruze. To su obično išli mlađi pa dok
kopaje šale se i smiju, a pridveče se
mogla čut pisma veseli kopača. Što se
kazalo: „Da nije orača i kopača, ne bi
bilo kruva ni kolača”. Sad se sve pro-
minilo, nema više kopača ni pisme.
Više niko ništa ne kopa, sad se sve po-
liva skupim herbicidima, al ne uspije
ako je suša, a ni ako pada tušta kiše.
Što se više poliva i truje, sve je više ko-
jekaki štetočina, crvi i buba. Ništa ne
mož odranit da se ne truje i poliva, ni
voće ni povrće. A i kuruzi koji su tre-
tirani jakim otrovom, ne mogu se ku-
vat mladi u klipu, jel se čeljad razboli.
Sve se prvo truje, pa se onda ide, i još
se čudimo otkaleg tolike bolesti, što
prija nije bilo. Ako se štogod polivalo,
polivalo se krečom i modrim kame-
nom. Uništili smo prirodu, pa sad ona
uništava nas. Bog nam uvik oprašta
ako se pokajemo, ljudi opraštaje jed-ni
drugima pokadgod, al priroda ni-kad
ništa ne oprašta. 

Podikoje stvari su ostale iste 

U davno vrime škulovanje nije bi-
lo obavezno, pa je bilo dice koja su
odustala od škule, pa kad nisu išli u
škulu morali su radit. Deranci su išli
služit kod veći gazda, čuvat josag i
namirivat. Cure su služile kod gaz-
dačke čeljadi i veće gospode. Radile
su u kujni, kuvale, pekle, spremale
sobe i prale košulje ručno, jel u to
vrime nije bilo veš mašina. One su
bile poslušne i vridne, a kasnije u ži-
votu dobre domaćice i mame. A de-
ranci - bireši su stasali u jake i vridne
momke. Bilo je slučajeva da se gazdi-
na ćer zaljubi u lipog momka bireša,
a gazdin sin uzme za ženu mladu
sluškinju. To je za gazde bila uvrida,
al ljubav nema granice. A. V. k.

kROz ŽIVOT BUNJeVACA

Maj – najlipši
misec u godini
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S
vetog Josipa radnika sad slavimo prvog
maja, ovaj svetac se kadgod slavio poslid-
nje sride aprila miseca, a zvao se Sveti Jo-

sip zaštitnik. Prvog maja su bili Filip i Jakov,
Isusovi apostoli, a sad su primišćeni na treći
maj. Sveti Josip zaštitnik se više ne spominje u
kalendarima. Mladi se tog ne sićaje, al se mož
vidit u starim kalendarima. Sad je na prvi maj
Josip radnik tako pišu i u kalendaru. Sveti Josip
je bio zaručnik Blažene Divice Marije, oni su ri-
šili uzet se, al kako bi živili sveto u divičanskom
braku. Bog je Mariju izabro nek bude mater
sina Božijeg, Isusa Krista. Josip je bio pravedan
i pobožan mladić, pa mu je Bog povirio staran-
je o Isusu ode, na zemlji, kad je bio dite. Josip je
bio potomak loze kralja Davida, al su njegovi
prici kasnije osiromašili, pa se Josip bavio te-
sarskim zanatom, tako je zarađivo za život.
Sveti Josip je zaštitnik umirući, njemu se mo-
limo za srićnu smrt. 

Pankracija mučenika se spominjemo 12.
maja. Servacija biskupa 13. maja, a Bonifacija

pape i mučenika se sićamo 14. maja. To su
ladni dani pa zna bit mraza. Spasovo uzašće
slavimo 13. maja, Isus je posli Uskrsa osto sa
svojim apostolima još 40 dana, divanio njim o
kraljevstvu nebeskom. Posli su očli na Maslin-
sku goru, i kazo njim je: „Iđite po svem svitu, i
pripovidajte evanđelje, i krstite ljude u ime
Oca, Sina i Duha svetog.” Zatim se isprid nji
uzdigo u Nebo. Apostoli su žalosno gledali za
njim dok god ga nije zakrilio oblak. I odjedared
stanu prid nji dva anđela, pa njim kažu: „Ljudi
Galilejci, šta stojite i gledate u nebo, ovaj Isus
koji je uzašo na Nebo, opet će doć na zemlju na
svršetku svita”. 

Svet Ivan Nepomuk je bio svećenik i ispo-
vidnik, jedan bezbožni kralj je tio doznat kralji-
cinu ispovid, pa je obećo slavu i novac, el će ga
ubit. Sveti Ivan nije tio kazat tajnu svete ispovi-
di, ni po cinu svojeg života. 

Dove slavimo 23. maja, Isus je kazo apostoli-
ma nek se ne udaljavaje od Jeruzalema dok ne
prime Duha svetog, pa ćete bit njegovi svidoci
po svoj Judeji i Sinaju, do kraja zemlje. Pedeseti
dan od Uskrsa apostoli su se skupili na molitvu,
bili su u stravu od Židova pa su zaključali vrata.
Odjedared su čuli niki strašan šum, pa su se
poplašili jel nisu znali šta bi to moglo bit. Odje-
dared se soba rasvitli, i vide male vatrene jezike
više svačije glave i Duha svetog u obliku golu-
ba. Tako su primili Duha svetog, više se nisu
ničeg bojali, mogli se razumit i divanit strane
jezike. Razišli se po cilom svitu pripovidat sve-
to evanđelje, i u one krajeve di još nisu čuli za
Boga. Imali su moć u ime Isusovo ličit ljude i
krstili su ji u ime Oca, Sina i Duha svetog.

A. V. k.

Sveci koji se spominjemo

BUNJeVAčkA zDIlA

Paprikaš od starijeg pivca

Potribno je:
1 pivac
2 kašike masti
2 glavice crnog luka
2 krumpira
2 paprike babure
2 čena bilog luka
2 kašike paradičke iz boce
2 kašike vegete
1 kašika sitne paprike

Napravit zapršku od masti i luka
i sitne paprike, pomećat meso, na-
lit vode da pokrije meso, i na laga-
noj vatri kuvat s vegetom. Kad se
upolak skuva, dodat krumpir isi-
čen, babure učitavo, bili luk i sok
od paradičke, pa kuvat dok se me-
so ne skuva. 

Nuz paprikaš iznet domaće
rizance skuvane u vodi.

krem čorba od bundevice
i kopra

Potribno je.
malo soli
60 deka bundevice
1 šargaripa
1 glavica crnog luka
1 jaje
1 kašika masti
2 kašike brašna
1 vezica kopra
2 kašike mlika

Bundevu očistit od kore i sime-
na, pa metnit nek se kuva u 3 litre
vode, dodat šargaripu i luk. Kad se
skuva, propasirat, pa vratit u vodu
di se kuvalo, dodat razmućeno jaje
s mlikom, i sitno isickan kopar. 

Od masti brašna napravit zaprš-
ku i zapržit čorbu, dodat soli po
ukus

Drvo torta

za kore
8 jaja
8 kašika šećera
8 kašika brašna
polak praška za pecivo
Umutit žumance sa šećerom,

dodat brašno sa praškom i umuće-
na biljanca promišat nek se izjed-
nači. Peći u većoj tepciji podma-
zanoj i brašnom posut. Pečenu
uvit u rolat.

za krem
3 jajeta
20 deka pra šećera
1 margarin
5 rebara čokolade smekšane
Sve zajedno mutit, dok se sve ne

sjedini i izjednači.
Koru odvit pa je namazat kre-

mom, pa opet zavit u rolnu, pa je
svu dobro namazat kremom. Vili-
com napravit brazde po kremu, da
izgleda ko kora drveta.

A. V. k.

Prolićna ila



Godina XVII, Maj 2021, broj 191

SPORT

24

U đURđINU Se Ne ODRIčU FUDBAlSke TRADICIJe, NIT zABORAVlJAJe
ONe kOJI VIŠe NISU S NJIMA

Tradicija dugačka 40 godina

U
Fudbalskom klubu Đurđin
se ne odriču tradicije, dob-
ro poznate četrdeset godi-

na unatrag – u okviru prvomajski
praznika se tradicionalno okuplja-
je generacije veterana ovog kluba.
Susriti veterana su prilika za odi-
gravanje revijalne utakmice, za
druženje, evociranje uspomina, al i
na čuvanje sićanja na one koji više
nisu med živima – s posebnim os-
vrtom na lojziju korponaića po
kojem fudbalski teren u Đurđinu i
nosi ime.

– Od kako je ovaj teren otvo-
ren, lozan se posebno trudio
okupljat veterane koji su završili

svoje seniorske karijere, al su i
dalje bili dio našeg kluba. On je
jednostavno volio druženje, a
najvećma je volio sport. Svim
snagama se trudio obezbedit sve
potribne uslove za naš Fk đur-
đin, kako bi bilo mista za omla-
dinu, za sport, za druženje. Sli-
deće godine biće petnajst godina
kako više nije s nama, al ga se i
dalje sićamo, no ovo nije samo
utakmica njemu u čast, neg svi-
ma onima koji su bili u Fk đur-
đin, a više nisu med živima – di-
vanio nam je Dragutin korpo-
naić, brat pokojnog Lojzije, koji je
i sam aktivan u sportu, kako u fud-

balu, tako i med konjarima, te je
dodo kako bi svakom klubu iz ma-
log mista značilo imat čovika pos-
većenog sportu i fudbalu ko što je
to bio Lojzija Korponaić.

Da se baratanje s loptom ne za-
boravlja, brez obzira na godine, pot-
vrdio nam je i Tomo Burger, jedan
od poznati fudbalera Đurđina, kas-
nije viran aktivista o očuvanju i raz-
voju fudbala u ovom mistu.

– đurđin je uvik bio misto di
je bilo dobrog fudbala, a imali
smo kadgod tri terena, tušta ig-
rača. Sve se zasnivalo na među-
sobnom poštivanju i prijatelj-
stvu. Vrime u kojem smo mi bili
aktivni igrači se ne mož zabora-
vit, nit opisat ričima. Prolazile su
generacije, uvik smo se trudili
pružit priliku i dici, mladima, a
imali smo jedno vrime i fudbal-
sku škulu za curice. lipa su nam
i ova druženja, svi imamo lipe
uspomine na vrime kad smo ak-
tivno igrali fudbal, a važno nam
je i čuvat sićanje na one koji više
nisu s nama. đurđin i dalje živi
za fudbal! – prokomentariso je
Burger.

Med onima koji nastupe u FK
Đurđin pamte ko lip dio mladosti
je i Mirko Bajić. Iako smo ga na-

vikli čut u divanu o drugim tema-
ma, rado se sića fudbalski avantura
i doživljaja.

– Ovo je prvi put u protekli 40
godina kako nisam mogo zauzet
misto na golu, nisam pazio, pa
sam omatorio. lipo je to što se
generacije veterana sastaju već
40 godina, što se okupljamo, što
se sićamo svi naši saigrača, što se
sićamo našeg lozana. Prvi put
sam za ekipu zaigru ko šesnajs-
togodišnjak, malo sam ko omla-
dinac igro za Bačku, al sam se
vratio u đurđin. Bilo je opcija da
igram u Novom Sadu, al sam se
uvik vikendom vraćo u đurđin
di sam branio do ‘79. godine.
Drago mi je što vidim kako je Fk
đurđin i danas ozbiljan klub.

FK Đurđin se trenutno nalazi na
jedanajstom mistu tabele Područ-
ne fudbalske lige Subotice. Plas-
man, kako kaže Marinko Stantić,
aktuelni pridsidnik kluba, nije u
skladu s kvalitetom ekipe. No, brez
obzira na rezultat, skrećanja s iza-
branog puta nema.

– Ne možemo bit zadovoljni
ovim plasmanom. Jeste, imamo
mladu ekipu koja još triba sazrit,
al nas više od tog muče povride.
Tu su i problemi koji prate sva

BIlI – PlAVI 3:3 (1:1)
U okršaju „Plavog” i „Bilog” tima veterana đurđina nije bilo

pobidnika – meč je završen nerišenim rezultatom 3:3 (1:1).
„Bili”: Bojan Balać, Siniša Polovina, Radovan Polovina (1 gol),

Dragan Borenović, zlatko Vuković, zoran Madžarević, Dragan
Madžarević, Tomo Burger, Davor Dulić, Davor Spremić (1), Ivan
Jozić, Milan Marčetić, Dejan Bašić (1), zoran Bajić, Antun ku-jun-
džić. Trener: Željko Stipić.

„Plavi”: Milan Jokić, Milovan Polovina, Saša Vuković, Bojan
Starčević, Davor Skenderović, Drago Prčić, Mile Borenović, Obren
Vidaković, Mladen Vidaković, Antun Gabrić (1), Boris Skende-
rović (1), Saša Bakalić, Ivan ezveđ, Ivan Horvacki, Stopan elek,
Mirko Bajić, Slavoljub Mutić (1). Trener: Marinko Stantić.

Sudijska pištaljka bila je u rukama Dezidera Šomođija, delegat je
bio Dragutin korponaić, a kontrolor Joška Serenče.



SPORT

Godina XVII, Maj 2021, broj 191 25

POčelA SezONA kASAčkI TRkA U SUBOTICI

Dobar ispit na startu

mista, kako veća, tako i manja.
Sve je manje dice u škuli, mi za-
sad imamo mlađe kategorije,
pionire i kadete, al smanjenje
broja žitelja đurđina dolazi na
naplatu. Ono što je dobro, jeste
što imamo u prvom timu našu
omladinu iz đurđina, nemamo
igrača sa strane, niko nije plaćen,
svi igraje iz zadovoljstvo, zarad
druženja. znamo vrlo dobro ka-
ko u đurđinu trenutno nema
sportski aktivnosti, osim fud-
bala, pa se zato svi mi, koji vodi-
mo klub, trudimo svim mladima
obezbedit uslove.

Treneru Davoru Skenderoviću
bi bilo virovatno lakše radit s igra-
čima koji su mu na raspolaganju
na svakom treningu, s širom ba-
zom prvotimaca. No, to ne znači
kako bi mu tako štogod donelo ve-
će zadovoljstvo.

– Ovaki rad je i naporan, al do-

nosi zadovoljstvo. Imam sriću
radit s dicom i mladićima koji su
iz ovog sela, koji su moje komši-
je. Tu sam već 12-13 godina i sad
dica koji su počeli trenirat sa 6-7
godina igraje za prvi tim, odrasli
su na ovom terenu, u ovom klu-
bu. I oni su sve, i igrači, i domari,
ekonomi, pripravljaje teren, čis-
te svlačionice, svi sve radimo iz
zadovljstva. Rad u Fk đurđin je

spoj sporta i zadovljstva – divani
Skenderović, a ne krije šta ga je
najvećma obradovalo:

– Prija tri godine smo iz Grad-
ske ušli u Područnu ligu i to je
najveća nagrada za sve nas. Mno-
gi igrači su mi kazali kako će cio
život pamtit taj naš put. I sad
imamo dobru ekipu, istina mla-
du, triba još samo malo sačekat,
izdržat sve borbe.

FK Đurđin osnovan je 1964. go-
dine, a uglavnom se nalazio na re-
laciji Gradska (Opštinska) fudbals-
ka liga – Područna liga. Do kraja
tekuće sezone u Područnoj ligi Su-
botice ostalo je još šest kola, a čini
se kako će Đurđinčani uspit u os-
novnoj namiri – zadržat se u ovom
rangu takmičenja, a onda u nared-
nim sezonama pokazat put poten-
cijal mladog tima. N. S.

N
a severu Bačke počela je
sezona konjički kasački
trka, a dobar domaćin, ko

i prithodni godina, bio je Konjički
klub Bačka iz Subotice. Devet
kasački trka (na distanci od 2.150
metara) obilužilo je prvi trkački
dan u godini, a ono što se moglo
zaključit jeste kako su konjari u
pauzi bili vridni.

– Rezultati koji su ostvareni su
odlični, što samo potvrđiva da su
naši konjari u pauzi izmed dvi
sezone bili pridani poslu, ko i
obično – ističe Miodrag zagorac,
pridsidnik KK Bačka.

Trke su nosile naziv po istaknu-
tim članovima Konjičkog kluba
Bačka koji su, za života, uradili tuš-
ta za promociju sporta i kluba koji
ove godine slavi vik postojanja.

– Oni, na žalost, više nisu med
nama, al ji svakako ne zaborav-
ljamo. Cila će godina bit u znaku

jubileja, a od veliki trka koje or-
ganizujemo tu su svakako „Su-
botička milja”, „Dužijanca” i na-
ravno – „Srpski kasački Derbi”,
nadamo se i uskoro s publikom –

dodaje pridsidnik KK Bačka.
U „brzoj partiji” nije izostala

drama u finišu, al je grlo Aerobic
BI (Branislav Mukić) izdržalo na-
let grla Harley D energy (Vla-

dimir Pribić), te najavilo dobre re-
zultate na hipodromima u Srbiji.

– Novo grlo, prvi start, prvi
put u trki – ništa nismo mogli
kazat prija trke, ništa nije bilo si-
gurno, al se kobila pokazala u
najboljem izdanju i osvojila prvo
misto. Nisam baš pristalica da na
startu sezone bude duža distan-
ca, al je grlo pokazalo kvalitet –
prokometariso je Branislav Mukić,
vozač pobidničkog grla.

Rezultati, prva kasačka trka
„Quic Viervil”: Gracieuse Bricoise
(A. Bogdanović9 1:19,8, Galia d’
Ormoy (T. Višnjić) 1:20,4, Filante
de Digeon (N. Đorđević) 1:22,4,
Huanita de Sajan (S. Sič) 1:22,9,
druga kasačka trka „kaskara
Peloise”: Daphne de Faverol (B.
Skenderović) 1:16,9, Duchesse Fou-
teau (B. Kečenović) 1:17,6, Euge-
nie du Citrus (G. Matković) 1:18,5,
Caline des Landes (M. Pantić)

Finiš: Aerobic BI (B. Mukić) u prvom planu
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1:18,6, treća kasačka trka „Fe-
renc Berenji”: Phantom of the
Opera (J. Dovijarski) 1:22,4, Petica
Ferm (B. Mukić) 1:22,6, Dark
Wood (R. Bogdanović) 1:23,2,
Gold Regen (A. Seke) 1:24,8, čet-
vrta kasačka trka „Stipan Vu-
kov”: Samsung (N. Mašić) 1:21,1,
Pandora S (A. Anđal) 1:26,4, peta

kasačka trka „Vranje Balaž”: Ar-
mani B (A. Horvatski) 1:18,2, Par-
ma Ferm (B. Kečenović) 1:18,5,
Marko (D. Suknović) 1:18,8, Mona
Lobel (L. Balažević) 1:20,9, šesta
kasačka trka „Duško laušev”:
Donita Ferm (V. Pribić) 1:17,8,
Saphir AT (M. Pantić) 1:18,1, Atus
Love (M. Prišić) 1:18,8, Morena

Lobel (L. Balažević) 1:19,5, sedma
kasačka trka Stipan Dulić –
Hauzer”: Doli SG (S. Grujić)
1:19,3, Ivan Turgenev AT (B.
Kečenović) 1:19,5, Equador le
Blanc (M. Pantić) 1:19,6, Alfa Va-
renne (S. Pejić Tukuljac) 1:20,5, os-
ma kasačka trka „Pajo Dulić –
Dževar”: Aerobic BI (B. Mukić)

1:16,6, Harley D Energy (V. Pribić)
1:16,7, Grumetti (D. Katanić)
1:17,6, Urus Caf (M. Pantić) 1:17,4,
deveta kasačka trka „Pajo Sken-
derović – Tejfeloš”: Madonna (A.
Bogdanović) 1:20,5, Čarli Star (D.
Katanić) 1:20,9, Wi-Fi (M. Kova-
čević) 1:21,1, Oksana (A. Topalov)
1:21,2. N. S.

PRIDSTAVlJAMO BIlJkU CIGANSkO PeRJe – SVIleNICA

likovit korov
C

igansko perje - svilenica (Ac-
lepyas syriaca) je korovska
likovita biljka iz porodice

Apocynacea. Zdravo je rasprostra-
njena po svitu, ima je u Severnoj
Ameriki, poriklom je iz Kanade, a
u Južnu Evropu stigla je u 17. viku.
Svrstava se u zdravo invanzivne
biljke koje rastu na žitnom plod-
nom zemljištu i u sunčanim pridi-
lima. Kod nas se mož nać nuz Sa-
vu, Dunav... Pokadkad je vrtlari uz-
gajaje ko ukrasnu biljku, el pčelari
zbog ispaše pčela.

Stabljika joj je uspravna, obrasla
sitnim dlačicama i naraste do 2
metera u visinu. Listovi su joj na-
suprotni el pršljenasti, nalaze se na
zdravo kratkoj peteljki, jajasti su i
dugački 10-20 cm, široki 5-10 cm,
na vrvu malo zašiljeni, a odozdol
vidniji. Cvatovi su mali 1-2 cm,
zdravo jakog mirisa i dekorativni

su, sakupljeni 20-150 u štitaste
cvasti. Cviće je građeno od 5 ljubi-
často-crveni latica. Cvata od juna
do avgusta. Plod je ovalna, srebr-
nasto-lugava dlakava čaura dugač-
ka do 8 cm. Sadrži mnogobrojne
pljosnate simenke obavijene svi-
lenkastim nitima, što njim omo-
gućava lako raznošenje vitrom.

Ova biljka je izuzetno medonos-
na. Njezine cvatove pčele masov-
no posićuju. Nevirovatna je činje-
nica da se s 1 hektara mož skupit
do 1.000 kila meda. Med je vidno-

žut, zdravo ukusan i kvalitetan.
Latinsko ime roda ove biljke As-

lepias dat je po grčkom bogu liči-
lištva bolesni Asklepiju. Ime biljke
syriaca znači sirijski. Narodno ime
cigansko perje dobila je pošto su
Romi sakupljali simenke obrasle
mekanim nitima ko svila i njima
punili jastuke.

Upotriba: 
Mlični sok sadrži velike količine

glikozida što čini lišće i folikule ot-
rovnim za velike sisare i ljude.

Mlade stabljike, mlado lišće, pu-
poljci i nezrili plodovi su jestivi si-
rovi i tad nemaje gorčinu.

Ulje iz simenki mož se lako prit-
vorit i cinaminsku kiselinu koja šti-

ti od sunčevog zračenja.
Mlični sok mož poslužit ko pri-

rodna guma za žvakanje.
U Aziji se koristi ko izvor vlaka-

na, dlake na simenkama mogu
poslužiti za punjenje jastuka. S nji-
ma se pune vitrovke i pojasovi za
spašavanje. Tekst pripravila:

eva kovač Pečkai
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BUNJeVAčkI SVIRCI – PeRe TUMBAS HAJO

Ove godine se obilužava 130 godina od rođenja našeg legendranog subotičkog tamburaša Pere Tumbasa Haje (1891-2021) i
danas se s ponosom spominju i pripovidaje divani iz njegovog bogatog i zanimljivog života

S tamburom u duši...

P
ere Tumbas Hajo rođen je
na Petrov, 29. juna, 1891.
godine, u Subotici, u muzič-

koj porodici. Vrlo rano je počo svi-
rat tamburu, nadimak Hajo je do-
bio po svojem didi koji je bio sa-
mouki gajdaš.

Baćo mu je bio profesionalni
svirac, sviro je bas u tamburaškom
orkestru. Sa svojom suprugom
Marijom, rođenom Ružinski, imo
je dva sina Stipana i Peru, koji su
već ko deranci pokazivali znakove
muzičke nadarenosti. S njima je
baćo prvi put javno nastupio kad je
Peri bilo tek šest godina. Svi muški
članovi porodice bili su nadareni
za muziku, al kod Pere ljubav pre-
ma muziki nije bila samo prirodni
dar, neg prva strast koja ga je poti-
cala na stalno usavršavanje.

Muzičku škulu upisiva 1904. go-
dine, a tamo je počo učit violinu i
klarinet. Nažalost, to je škulovanje
trajalo samo godinu dana (1904 –
1905) zbog materijalni mogućnos-
ti. Dalje je ko samouk nastavio svi-
rat tamburicu i postigo je pravo
majstorstvo i savršenost na ovom
instrumentu.

Hajina muzička karijera počinje
1910. godine. U pridratnim kul-
turno-umitničkim društvima ta-
dašnje Subotice bio je dirigent,
kompozitor i svirac, ko što su „Ko-
lo mladeži”, „Momačko kolo”...
Osnivo je tamburaške orkestre u
kojima je okupljo samo prave lju-
bitelje tamburaške muzike.

Godine 1930. Hajo se zaposlio
ko službenik Gradske uprave, al
nije pristo svirat u tamburaškim
orkestrima grada Subotice. Na-
protiv, njegova virtuoznost ti go-
dina sve više je dolazila do izražaja,
pa je Aleksandar Aranjicki, diri-
gent tamburaškog orkestra Radio-

Beograda, otvoreno prizno kako u
„klasi tamburaša nije bilo boljeg od
Pere Tumbasa Haje”.

Zafaljujuć Aranjickom, Hajo je
1938. godine posto članom i kapel-
nikom orkestra Radio-Beograda.
Zbog ratni neprilika u proliće
1941. godine se vratio u Suboticu i
nastavio svirat privatno, u kafani
„Spartak” u Subotici, sve do kraja
II svitskog rata.

Posli rata je prihvatio muzičko-
pedagoški rad u Kulturno-umit-
ničkom društvu „Bratstvo-jedinst-
vo” i „Ivan Goran Kovačić” s koji-
ma je uspišno nastupio u mnogim
gradovima tadašnje Jugoslavije, ko
i u inostranstvu.

Zatim je 1947. godine posto
nastavnikom na odsiku narodne
muzike pri Muzičkoj škuli u Subo-
tici, dok je od 1950. godine podu-
čavo tamburaše u prostorijama Su-
botičke filharmonije.          

Najveći uspih postigo je 1952.
godine na Međunarodnom festi-
valu folklora u Langolenu u En-
gleskoj, di je ko vođa naše ekipe
odno prvu nagradu.

Ta je pobida odjeknila ko senza-
cija, jel je na spomenutom festivalu
nastupilo šešnajst najbolji folklorni
grupa iz cilog svita, a Hajin tambu-
raški sastav nije imo sedam člano-
va, koliko je tribalo imat po muzič-
kim pravilima, neg samo četri, ko-
liko je organizator odobrio zbog
štednje u onim oskudnim poslirat-
nim vrimenima.

Hajo odlazi u penziju 1958. god-
ine, a 13. juna 1960. godine Subo-
tica mu odaje javno priznanje pri-
redivši mu u Narodnom pozorištu
proslavu 50 godina njegovog muz-
ičkog delovanja i promociju knjige
„Noć na Paliću” koja je štampana
1959. godine, a koju je napiso u sa-
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radnji sa dr Josipom Stantićom.
Tom prilikom nastupio je tambu-
raški orkestar od 60 članova njemu
u čast.

Sav sačuvani notni materijal,
njegova tamburica i ostali pred-
meti povezani sa umitničkim ra-
dom Haje sačuvani su u Grad-
skom muzeju u Subotici.

Od njegovi mnogobrojni dila is-
tiču se:

Vlastite kompozicije: Jelisaveta
valcer, Edith valcer, Podvikuje bu-
njevačka vila, Noć na Paliću, Ivan
G. Kovačić, koračnica, Vesela je
Srbadija, koračnica, Marš „Bart-
stva i jedinstva”, koračnica, Subo-
tički omladinski marš, Bunjevačko
kolo, Perino kolo, Cupanica kolo, 
Bezimeni marš, koračnica, Katari-
na marš, koračnica, Splet nar. pe-
sama br. 5, Splet nar. pesama br. 6,
Smesa jugoslovenski pesama br.
14, Smesa partizanski pesama,
Smesa makedonski pesama, Sme-
sa ruski pesama, Smesa makedon-
ski i hrvatski pesama, Zemljodilska
preljska pisma, Što se misao, prelj-

ska pesma, Srićno, zdravo, pesma,
Rosa pada, pesma, Sunce zađe,
pesma, Smesa jugoslovenski pesa-
ma, Perino kolo bunjevačko, Us-
pomena na Palić, marš, Smesa
makedonski pesama br.11, Kolo
martonoško, Subotica varošica
bila, pesma, Didovinom iz daleka,

Sjaj meseče, Alaj si krasna, Devoj-
čice moja, Po travi pala rosa, Na-
brala je devojka, Kad stigne jesen,
lišće pada, Gde si pošla sa cvetom
u kosi...

Ostale kompozicije: Uvertire,
Marševi, Koncerti, Razne pesme,
Razne igre...

Umro je 5. marta 1967. godine u
Subotici, di je i saranjen, na Sen-
ćanskom groblju nuz pratnju svi
tamburaša Subotice. Iza sebe je os-
tavio neizbrisiv trag velikog čovika
i virtuoza na tamburi o kojem će se
divanit još tušta, i decenijama koje
dolaze... T. B.

Na osnovu člana 133. Zakona o socijalnoj zaštiti („Službeni
glasnik Republike Srbije”, br. 24/2011) i člana 30., 31., 32., 33.
Statuta Gerontološkog centra, Socijalno-zdravstvene usta-
nove za zbrinjavanje odrasli lica iz Subotice, Upravni odbor
Gerontološkog centra raspisiva

kONkURS
zA IMeNOVANJe

DIRekTORA
Pravo na učešće na Konkursu ima državljanin Republike

Srbije koji je steko visoko obrazovanje na studijama drugog
stepena (master akademske studije, specijalističke akadem-
ske studije, specijalističke strukovne studije), odnosno na
osnovnim studijama u trajanju od najmanje četri godine i
odgovarajuć akademski odnosno stručni naziv utvrđen u
oblasti pravni, psihološki, pedagoški i andragoški nauka, i
ima najmanje pet godina radnog iskustva u struki.

Kandidat za direktora Ustanove je dužan, prilikom prijav-
ljivanja na Konkurs, podnet slideću dokumentaciju:

- Svojeručno potpisanu biografiju u dva primerka;
- Original izvoda iz matične knjige rođeni (ne stariji od 6

miseci el trajni);
- Original uvirenja o državljanstvu (ne starije od 6 miseci);
- Očitanu ličnu kartu;
- Uvirenje o zdravstvenoj sposobnosti;

- Uvirenje o stečenoj stručnoj spremi (ovirenu kopiju
diplome);

- Potvrdu o radnom iskustvu u struki;
- Program rada za mandatni period, koji razmatra Upravni

odbor u postupku davanja mišljenja za imenovanje direktora
i

- Uvirenje kako nije podignuta optužnica koja je stala na
pravnu snagu,

- Uvirenje kako se ne vodi istraga odnosno krivični postu-
pak protiv kandidata.

Prijave se dostavljaje u roku od 15 dana od dana objavlji-
vanja Konkursa u dnevnom listu. Prijave slat u zatvorenoj
koverti na adresu „Gerontološki centar, Aleja Maršala Tita
31, Subotica” s naznakom „Za Konkukrs za imenovanje
direktora – ne otvaraj”, nuz navođenje imena i prizimena
kandidata i adrese stanovanja, a Upravni odbor Ustanove
iste će razmatrat u roku od 15 dana od dana svršetka
Konkursa.

Direktora imenuje Vlada Autonomne pokrajine Vojvodine
na osnovu sprovedenog Konkursa, a po pribavljenom mišlje-
nju Upravnog odbora, na mandatni period od četri godine. 

Neblagovrimene i nepotpune prijave se neće razmatrat.

Pridsidnik Upravnog odbora
Konstantin Davidović

dipl. ekonomista
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Z
asadi jabuke, kruške, trišnje,
briske i zerdelije na područ-
ju dilovanja Poljoprivredne

stručne službe Subotica, su u peri-
odu od 7. do 9. aprila pritrpili štete
od prolićnog mraza. U navedenom
periodu zabilužene su negativne
minimalne dnevne temperature
koje su se krećale u rasponu od -
1.7°C do – 7,06°C. Iz fiziologije
voćni vrsta je poznato kako u feno-
fazi roze pupoljaka već temperatu-
ra od -2°C može izazvat oštećenja i
propadanja 10% cvatni pupoljaka.
A temperature od -4°C do -6°C
mogu dovest do izmrzavanja od
čak 90% cvatni pupoljaka.

U tom periodu zasadi voća su se
nalazili u različitim fazama. 

Tako su zasadi jabuke bili u fe-
nofazi kad su vidljivi cvatni pupolj-
ci, al su još zatvoreni. Na lokalitetu
Bački Vinogradi kod sorte jona-
gold utvrđeno je izmrzavanje 30%,
a na lokalitetu Palić kod sorti jon-
agold i ajdared je zabiluženo izmr-
zavanje 60% cvatni pupoljaka. 

Zasadi kruške su bili u fenofazi
zeleni pupoljaka kad se pojedinač-
ni cvatovi odvajaje, al su još uvik
zatvoreni. Na lokalitetu Šupljak
kod sorte vilijamovka je utvrđeno
izmrzavanje 40% cvatni pupoljaka.

Zasadi briske su bili u fenofazi
punog cvatanja. Na lokalitetu Palić
kod sorte springold je utvrđeno iz-
mrzavanje 90%, a na lokalitetu
Bački Vinogradi sorta redhaven iz-
mrzavanje 50% cvatni pupoljaka.

Zasadi trišnje u fenofazi puca-
nja pupoljaka. Na lokalitetu Žed-
nik kod sorte cordia utvrđeno je iz-
mrzavanje 30% cvatni pupoljaka.

Kad divanimo o zasadima zer-
delije triba istaknit kako su 25.

marta pritrpili oštećenja od mraza.
Tog dana su zabilužene minimal-
ne temperature u rasponu od -
2,7°C do -5°C, a dužina trajanja pe-
rioda s negativnim temperatura-
ma iznosila je sedam sati. U tom
momentu je zerdelija bila u fazi
prid cvatanje. Prigledom pupolja-
ka je utvrđeno izmrzavanje 50%
cvatni pupoljaka. Negativne tem-
perature u prvoj dekadi aprila pro-
uzrokovale su izmrzavanje 90%
cvatni pupoljaka jel je zerdelija bila
u fazi punog cvatanja.

Uticaj niski temperatura

Temperature ispod 0°C, koje se
ispoljavaje u vidu mraza mogu biti
vrlo nepovoljne. One na voćkama
mogu prouzrokovat različitu štetu,
koja takođe zavisi i od fenofaza u
kojima se voćke nalaze. S druge
strane izostanak niži temperatura i

zimskog mirovanja, takođe mož
uzrokovat slabiji rod.

Dejstvo niski temperatura mož
bit korisno el štetno, u zavisnosti
od faze u kojoj se javljaje. Tokom
perioda zimskog mirovanja, kad
niske temperature obezbeđivaje
latentni život, a odvija se i jarovi-
zacija simena, u meristemskom
tkivu događaju se promine praće-
ne razlaganjom inhibitorni endo-
geni hormona. Na taj način se si-
me osposobljava za normalnu
funkciju.

Oštećenja u zavisnosti
od temperature

Različite temperature, koje se is-
poljavaje u vidu mrazova, uzroku-
ju oštećenja na različitim dilovima
biljaka. Tako pri temperaturama
od -1°C do -2°C stradaje zametnu-
ti plodovi. Na temperaturi od - 3°C

stradaje otvoreni cvatni pupoljci.
Na temperaturama od -5°C do -
8°C propadaje neotvoreni cvatni
pupoljci, dok temperature niže od
-10°C ugrožavaje aktivirani kambi-
jum. Na kraju triba kazat i to kako
ekstremno niske temperature od -
25°C do -30°C ugrožavaje različite
vegetativne organe, čak i u biološ-
kom zimskom mirovanju.

ekstremno jaki mrazovi
izazivaje „mrazopuc”

Pojedina tkiva voćaka nisu jed-
nako otporna prema mrazovima.
Kambijum je najotporniji, dok je s
druge strane najneotpornija srž sa
zracima. Korenov sistem koji je iz-
mrzo pripoznaje se po tamnoj boji
popričnog prisika. U kruni voćaka
najositljiviji su unutrašnji dilovi
rašlji utoliko više ako su rašlje pod
oštrim uglom. Rašlje su ositljivije

ŠTeTAN UTICAJ NISkI TeMPeRATURA NA VOće

Velike štete posli
ovogodišnjeg mraza
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zbog loši uslova sazrivanja i kalje-
nja tkiva. Na stablu i na granama
mrazovi izazivaje pige i kod košti-
čavog voća jaki mrazovi uzrokuju
„mrazopuc”. Njega karakteriše is-
pucala kora, koja se suši, pa na po-
četku vegetacije dolazi do smolo-
točine.

krečenje voćaka obavit
najkasnije u decembru

Farbanje kore debla, račvišta pr-
ve etaže krune voćke, ko i rameni
grana mogu spričit oštećenja na
voćkama koje uzrokuje mraz, jel se
farbanjom nadoknađuje nedosta-

tak lista tokom zime. U litnjem pe-
riodu lišće zasinjava te dilove bilja-
ka spričavajuć njevo prikomirno
zagrijavanje. Bezbedno prizimlja-
vanje voćki, brez opasnosti od iz-
mrzavanja, mož se postignit spri-
čavanjom zagrijavanja kore debla,
jel ono usporava krećanje vegeta-
cije za 7-10 dana. To je najčešće
dovoljno kako bi se izbigli kasni
prolićni mrazovi. Zato je krečenje
voćaka potribno obavit najkasnije
u decembru.

Otpornost voća na mrazove
zavisi od različiti faktora

Na otpornost voćaka prema
mrazovima utiču mnogi faktori.
Koliko će koje voće bit otporno na
niske temperature i mrazove zavisi
od: voćne vrste, sorte, podloge, tra-
janja vegetacije, bujnosti, rodnosti
i od primenjene agrotehnike u to-
ku vegetacije.

Sorte koje su okalemljene na ge-
nerativnim podlogama otpornije
su na izmrzavanje od oni koje su
kalemljene na vegetativnim podlo-
gama. Na bujnim vegetativnim pod-
logama okalemljene sorte su osit-
ljivije jel kasnije završavaje s vege-
tacijom. Lisni pupoljci izmrzavaje
samo ukoliko izmrznu grane na
kojima se nalaze.

Dobre strane izlaganja nižim
temperaturama

Nedovoljno izlaganje niskim
temperaturama u toku zime mož
dovest do osipanja cvatni pupolja-
ka, neujednačenog cvatanja i lista-
nja, zamićanja plodova znatno pri-
ja listanja i samim tim njevo otpa-
danje.

Nikola Ostrogonac dipl.ing
savitodavac PSS Subotica

M
oždar ste planirali živit i
ist zdravije, možda ste
razmatrali mogućnost

izbacivanja mesa iz svoje ishrane.
Ako planirate ist samo voće i po-
vrće, ako planirate postat vegetari-
janci, a nemate baš zdravo jaku
volju, ugriz Lonstar bube (Amlbio-
ma Amerikanum) bi vam mogo na
pomalo neobičan način rišit prob-
lem s tipom ishrane. 

Naučnici su naime utvrdili kako
ugriz bube Lonstar (eng. usamlje-
na zvizda) prouzrokuje ozbiljnu
alergiju na crveno meso. Ono što
nije baš sjajna vist je kako za ugriz
ove bube još nema lika, što znači
kako je učinak njezinog ugriza, bar
zasad, doživotan. To jasno nalaže
izbigavanje crvenog mesa. 

Šta je razlog tom? Ugriz ove bu-
be unosi alfa gel u imuni sistem čo-
vika koji se pripoznaje ko strano ti-

lo. U digestivnom traktu ovaj gel
ne mož napravit problem, jel biva
svaren. Međutim, ako uđe direkt-
no u krv, imuni sistem ispušta an-
titila na prisustvo crvenog mesa,
što izaziva oštru alergijsku reakciju
ugrižene osobe. 

Težina alergijske reakcije razli-
kuje se od osobe do osobe, to zavi-
si i od godina, jačine imunog sis-
tema i drugi parametara. Alergija
se manifestuje na razne načine, od
gušenja do kratkoće daha, povra-
ćanja, oticanja dilova tila, itd. Za
ljude koje ugrize ova buba zdravo
je važno da se u širokom luku klo-
ne namirnica koje sadrže alfa gel,
jel alergijske komplikacije ugriza
bube Lonstar mogu bit ozbiljna
pritnja zdravlju, pa i životu osobe. 

Naravno, nije uvik sve crno ko
što nam se čini. Postoji i tračak na-
de, povoda za optimizam. Ovi bu-

ba uopšte nema u Evropi, takođe
riba i meso domaći ptica ne sadrže
alfa gel u sebi, pa ji osobe s ugri-
zom Lonstar bube mogu slobodno
ist. Jedino što ne smi bit dio jelov-
nika je meso sisara koje tradicio-
nalno koristimo za ishranu. 

Ugriženima je zapravo rišemo
samo polak problema, al poklonu
se ne gleda u zube. Za ribu i pileti-
nu ipak triba nać unutrašnje snage
i ostat istrajan na vegetarijanskom
putu. 

T. k. M.

kO VOlI MeSO, Nek Se čUVA BUBe O kOJOJ PIŠeMO U OVOM BROJU

Vegetarijanski ugriz






